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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 1642/2005/EK RENDELETE
(2005. oktdber 7.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. oktdber 8-dn 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. oktdber 7-én.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drdnak meghatirozisira szolgilé behozatali dtalinyértékek
megillapitisirdl sz616, 2005. oktéber 7-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkdd (') Behozatali dtalanyérték
0702 00 00 052 72,8
096 34,2
999 53,5
0707 00 05 052 92,5
999 92,5
0709 90 70 052 101,8
999 101,8
080550 10 052 70,5
382 63,3
388 65,2
524 67,9
528 62,8
999 65,9
080610 10 052 81,3
388 79,9
624 163,0
999 108,1
0808 10 80 388 83,6
400 80,2
508 26,4
512 76,3
528 45,5
720 449
800 164,2
804 79,7
999 751
0808 20 50 052 93,1
388 58,9
720 84,6
999 78,9

(") Az orszdgok némenklatirdjat a 750/2005/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. o). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1643/2005/EK RENDELETE
(2005. oktdber 7.)

a boralkohol djszerii ipari felhaszndldsdra irdnyul6 55/2005/EK pélydzati eljirdis meghirdetésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a borpiac kozos szervezésérdl szol6, 1999. mdjus
17-i 1493/1999/EK tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak
33. cikkére,

mivel:

(1) A borpiac kozos szervezésérdl szolé 1493/1999/EK
rendeletnek a piaci mechanizmusok tekintetében valé
alkalmazdsa részletes szabdlyainak megdllapitdsardl
sz6l6, 2000. julius 25-i 1623/2000/EK bizottsigi ren-
delet (%) tobbek kozott megdllapitia az 1493/1999/EK
rendelet 27., 28. és 30. cikke alapjin végzett desztilldci-
6bdl szdrmazd, az intervencids tigynokségek birtokdban
1év6 alkoholkészletek forgalomba hozataldnak részletes
szabalyait.

(2) Az 1623/2000/EK rendelet 80. cikkével osszhangban
palyazati eljarast kell lefolytatni boralkohol wjszerdi ipari
felhaszndlds céljara valo értékesitése végett, a kozosségi
boralkoholkészletek csokkentése, valamint kis volumen
ipari projektek Kozosségen belilli megvaldsitdsanak,
illetve a széban forgd alkohol ipari célii exporttermékké
val6 feldolgozdsdnak lehet6vé tétele érdekében. A tagil-
lamokban tdrolt kozosségi eredetii boralkoholkészlet az
1493/1999[EK rendelet 27., 28. és 30. cikke alapjin
torténd desztilldldssal elGdllitott mennyiségekbdl 4ll.

() 1999. janudr 1-jétdl az eurdval kapcsolatos agrar-pénz-
tgyi rendelkezések megallapitsirél sz6lo, 1998.
december 15-i 2799/98EK tandcsi rendelet (°) értel-
mében az ajanlatokban feltiintetett drakat és a biztosité-
kokat euréban kell kifejezni, és a kifizetéseket is eurdban
kell teljesiteni.

(@) A végs6 felhaszndlds tipusa szerint differencidltan meg
kell hatdrozni az ajdnlatokban felkindlhat6 minimaéldrat.

() HL L 179., 1999.7.14,, 1. o. A legutébb az 1795/2003/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 262., 2003.10.14., 13. 0.) modositott rendelet.

() HL L 194., 2000.7.31., 45. 0. A legutébb az 1219/2005/EK rende-
lettel (HL L 199., 2005.7.29., 45. o).

() HL L 349, 1998.12.24,, 1. o.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Borpiaci Irdnyitobizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 55/2005[EK pdlydzat Gtjdn boralkohol értékesitésére keriil
sor annak djszer(i ipari felhaszndldsa céljdbdl. Az érintett alko-
holt az 1493/1999[EK rendelet 27., 28. és 30. cikke alapjn
torténd desztilldldssal allitottak el8, és az a francia intervencids
tigynokség birtokdban van.

Az eladdsra kindlt osszmennyiség 120 000 hektoliter 100 térfo-
gatszdzalékos alkohol. A tartdlyok szdmdt és tdroldsuk helyét,
valamint az egyes tartdlyokban tdrolt 100 térfogatszdzalékos
alkohol mennyiségét a melléklet tartalmazza.

2. cikk

Az értékesitést az 1623/2000/EK rendelet 79., 81., 82., 83., 84,
85.,95., 96., 97., 100. és 101. cikkével, valamint a 2799/98/EK
rendelet 2. cikkével osszhangban kell lefolytatni.

3. cikk

(1) Az ajanlatokat a széban forgd alkoholt raktdron tartd
intervenciés tigynokséghez kell benyujtani:

Onivins-Libourne, Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiere, postafick 231.,
F-33505 Libourne Cedex

Telefon: (33-5) 57 5520 00

Telex: 57 20 25

Fax: (33-5) 57 55 20 59,

vagy az emlitett intervenciés tigynokségnek a cimére ajénlott
levélben elkiildeni.

(2) Az ajanlatokat egy zdrt boritékba kell helyezni a kovet-
kez8 megjeloléssel ,Ajanlat az 55/2005[EK, djszerti ipari
felhaszndlast célzé pélydzati eljards alapjan”, és ezt a boritékot
az érintett intervencios tigynokség cimére kell elkiildeni.
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(3) Az ajanlatoknak legkésébb 2005. oktober 27-én, briisz-
szeli id§ szerint 12:00 6rdig kell beérkezniiik az érintett inter-
vencios tigynokséghez.

(4) Az ajanlatokhoz csatolni kell a 100 térfogatszdzalékos
alkohol hektolitereként 4 EUR osszegii ajanlati biztositéknak
az érintett intervencios tigynokségnél tortént letétbe helyezésérdl
sz6l6 igazolast.

4. cikk

A minimdlis ajénlati 4r a siitGipari éleszt§ gydrtdsara szdnt 100
térfogatszdzalékosa  alkohol  esetében  hektoliterenként
10,50 EUR, a kivitelre szdnt amin és chloral tipusii vegyipari
termékek elGdllitdsara szant 100 térfogatszazalékos alkohol
esetében hektoliterenként 28 EUR, a kivitelre szdnt kolniviz
gyartasdra szant 100 térfogatszazalékos alkohol esetében hekto-
literenként 34 EUR, és az egyéb ipari felhaszndldsra szdnt 100
térfogatszdzalékos alkohol esetében hektoliterenként 8,5 EUR.

5. cikk
A mintavétel alakisdgait az 1623/2000/EK rendelet 98. cikke
dllapitja meg. A minta dra literenként 10 EUR.

Az intervenciés iigynokség rendelkezésre bocsitja az eladdsra
kinalt alkohol jellemzdire vonatkozé valamennyi sziikséges
informaciot.

6. cikk
A megfelel§ teljesitési biztositék a 100 térfogatszazalékos
alkohol estén hektolitereként 30 EUR.

7. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. oktéber 7-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

AZ UJSZERU IPARI FELHASZNALASRA SZANT ALKOHOL ELADASARA VONATKOZO 55/2005/EK
PALYAZATI ELJARAS

A tirolds helye és az eladdsra kindlt alkohol mennyisége és jellemzdi

Mennyiség
A (100 térfo- Hivatkozds az Alkoholtar-
Taodll Hel cartal gatszazalékos 1493/1999/EK Alkohol- talom
agatlam el anay alkohol rendeletre tipus (térfogat %-
szama hektoli- (cikk) ban)
terben)
FRANCIAOR- | Onivins-Longuefuye 20 5230 27 Nyers +92
SZAG F-53200 Longuefuye 3 22 420 27 Nyers 102
9 22650 27 Nyers +92
19 22 680 27 Nyers +92
4 22 825 27 Nyers +92
22 8 895 27 Nyers +92
Onivins-Port-La-Nouvelle 15 7 865 27 Nyers +92
Entrepot d'alcool
Av. Adolphe-Turrel BP 62 12 2320 30 Nyers +92
F-11210 Port-La-Nouvelle 12 160 28 Nyers +92
39 4955 27 Nyers +92
Osszesen 120 000
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A BIZOTTSAG 1644/2005/EK RENDELETE
(2005. oktober 7.)
a Franciaorszig lobogoja alatt az Vb, VIaN (kozosségi vizek) és VIb ovezetben kozlekedd hajoknak a
heringre vonatkozé haldszati tilalmarél
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (3)  Ezért szitkséges az ezen dllomdny haldszatdnak megtil-

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan  torténS védelmérdl és fenntarthaté kiakndzdsarol
52616, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendeletre (')
és kiilonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rzé rendszerének
létrehozataldrdl sz616, 1993. oktéber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (?) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldllomanyokra és haldllomény-csoportokra
vonatkozd, halfogasi korldtozdsok ald tartozd vizeken
tartozkod6 kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken
alkalmazandé haldszati lehet8ségeknek és kapcsolodd
feltételeknek a 2005. évre torténd meghatdrozdsrol
sz616, 2004. december 22-i 27/2005/EK tandcsi ren-
delet () kvotdkat ir el6 2005-re.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e ren-
delet mellékletében emlitett 4llomanyoknak a mellék-
letben emlitett tagdllam lobogdja alatt hajézé vagy az
abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajok dltali hald-
szata kimeritette a 2005-re kit(izott kvotat.

tasa, valamint annak a fedélzeten vald tdroldsa, 4trako-
désa és kirakoddsa,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam szdmdra 2005-re
kittizott, a mellékletben emlitett dllomdnyra vonatkozé haldszati
kvétat a mellékletben meghatrozott idGponttdl szdmitva kime-
ritettnek kell tekinteni.

2. cikk
Tilalmak

A mellékletben emlitett tagallam lobogdja alatt haj6zé vagy az
abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajoknak az e rendelet
mellékletében emlitett dllomdnyokra vonatkozé haldszata a
mellékletben meghatdrozott idéponttdl szdmitva tilos. Az e
haldszhajok altal az ezen id6pont utdn kifogott dllomanyok
fedélzeten vald tdroldsa, dtrakodasa és kirakoddsa tilos.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. oktdber 7-én.

() HL L 358., 2002.12.31,, 59. o.

() HLL 261.,1993.10.20,, 1. 0. A legutébb a 768/2005/EK rendelettel
(HL L 128., 2005.5.21., 1. 0.) modositott rendelet

() HL L 12., 2005.1.14., 1. o. A legut6bb az 1300/2005/EK rendelettel
(HL L 207., 2005.8.10., 1. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jorgen HOLMQUIST
haldszati és tengerészeti féigazgatd
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MELLEKLET
TAGALLAM Franciaorszag
ALLOMANY HER/5B6ANB
FAJ Hering (Clupea harengus)
OVEZET Vb, VIaN (kozosségi vizek), VIb
IDOPONT 2005. szeptember 26.
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II

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2004. majus 7.)

az Ausztria dltal a Bank Burgenland AG javédra nydjtani kivint C 44/03 (ex NN 158/01) sz. dllami
tdmogatdsrol

(az értesités a C(2004) 1625. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a német nyelvii sz6veg hiteles.)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2005/691/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédésre és kiils-
nosen annak 88. cikke (2) bekezdésének elsG albekezdésére,

tekintettel az Eurépai Gazdasigi Térségrél sz6l6 megéllapoddsra
és killonosen annak 62. cikke (1) bekezdésének a) pontjira,

tekintettel az EK-Szerz8dés 93. cikkének alkalmazdsira vonat-
kozé kiilonleges elSirdsokrol sz0l6, 1999. mdrcius 22-
659/1999[EK tandcsi rendeletre (') és kilonosen annak 7.
cikke (3) bekezdésére,

miutdn felhivtdk az érintetteket, hogy az emlitett cikkeknek (%)
megfeleléen nytjtsdk be észrevételeiket, és ezen észrevételek
figyelembevételével,

mivel:

I. ELJARAS

(1)  2002. junius 18-i levelével, valamint a 2002. jalius 3-i és
2002. szeptember 9-i kiegészit§ kozleménnyel Ausztria
bejelentette a Burgenland tartomdny részérSl kotott
garanciamegéllapodasokat, és a Bank Burgenland AG-re
vonatkozé  szerkezetdtalakitdsi tervet terjesztett a
Bizottsdg elé.

() HL L 83, 1999.3.27,, 1. 0. A 2003-as csatlakozdsi okmdannyal
modositott rendelet.
@) HL C 141., 2002.6.14., 2. o.

(2)  2003. junius 26-i levelében a Bizottsdg kozolte Ausztri-
dval hatdrozatdt, hogy a leirt dllami tdmogatdsi intézke-
désekre vonatkozdan az EK-Szerz6dés 88. cikkének (2)
bekezdése szerinti formdlis eljardst meginditja.

(3)  Egy kérvényezett és engedélyezett hatdridGhosszabbitds
utan Ausztria 2003. szeptember 17-én az eljards megin-
ditasdval kapcsolatban megkiildte véleményét, valamint
tovabbi dokumentumokat és informdciokat.

(4) A Bizottsag eljards meginditdsardl sz6l6 hatdrozatanak az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban () valé kozzétételével a
Bizottsag tovabbi érintetteket is dlldsfoglaldsra kért fel.
Tovabbi érintettek azonban semmilyen észrevételt nem
kozoltek.

(5)  2003. december 19-i levelikkkel az osztrdk hatésdgok
kozolték, hogy a BB privatizicios folyamatdnak keretében
a kozolt tdmogatasi intézkedéseket médositani kivanjak.

(6)  2004. janudr 21-i levelével a Bizottsdg kozolte Ausztri-
aval hatdrozatdt, hogy az EK-Szerz8dés 88. cikkének (2)
bekezdése szerinti formdlis eljardst a Bank Burgenland
szerkezeti dtalakitdsdhoz kapcsol6d6 tdmogatdsi intézke-
dések tervezett modositdsaira kiterjeszti.

() HL C 189., 2003.8.9., 13. o.
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(7)  2004. februdr 27-én Ausztria elGterjesztette véleményét. zatlan formdban all fenn. A jelenleg érvényes kezességi

(11)

(12)

A Bizottsdg eljdrds kibGvitésérdl szol6 hatdrozatinak az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban (*) valé kozzétételével a
Bizottsdg tovabbi érintettet is dlldsfoglaldsra kért fel.
Tovébbi érintettek azonban semmilyen észrevételt nem
kozoltek.

1. HATTER
A Bank Burgenland AG (BB)

A BB egy eisenstadti székhely( orszdgos jelzdloghitelbank
(regiondlis bank), amelynek tizleti tevékenysége tilnyo-
morészt Burgenland tartomdny teriiletére korldtozodik.
A BB férészvényese Burgenland tartomdny az alaptSke
97,89 %-os részével. A maradék 2,103 % szorvanytulaj-
donban van. A BB mérlegf6osszege 2000-ben (°) mintegy
2,7 millidard EUR volt, és ezzel az osztrak bankok kozott
a 33. helyet foglalta el.

A 2000. jniusi, valamint 2000. decemberi két garancia-
megallapodés el6tt Burgenland tartomdany a BB alapt&ké-
jének 50,63 %-os részével rendelkezett. Egyéb fontos
résztulajdonosok voltak a Bank Austria 40,34 %-kal, vala-
mint a Bausparkasse Wiistenrot 7 %-kal. A maradék
2,03 %-os hanyad szérvanytulajdonban volt. Burgenland
tartomdny Bank Austria részvényeinek megszerzése utdn
(2000. oktdber 23-i garanciamegillapodds) a Bauspar-
kasse Wiistenrot AG-vel a Bausparkasse Wiistenrot AG
osszes részvényének megszerzésérl opcids szerzédést
kotott. Ennek kellett a BB privatizdcidjanak irdnydba az
els§ 1épést jelentenie.

Orszagos jelzaloghitelbankként a BB feladata a minden-
kori tartomdnyban a pénz- és hitelforgalom el6mozdi-
tésa. A BB f§ iizleti tevékenysége jelzdlogkolesonok nytj-
tasdban és jelzdloglevelek, valamint kommunélis addsko-
telezvények kiaddsdban all. Emellett az egyéb banki és
banki szolgaltatasi tevékenységek szinte teljes palettdjat
folytatja. A BB piaci részesedése a 2000. évben a burgen-
landi osszes betétbSl 30 %-os, a hitelekbdl pedig 39 %-os
volt.

Az LGBl 63[1998 sz. torvény szévegezésében az LGBI
58/1991 sz. Burgenlandi Orszdgos Jelzalogbank Torvény
4. § szerint Burgenland tartomdny a BB fizetésképtelen-
sége esetén a villalat 6sszes kotelezettségéért kértalanitd
kezesként felel az osztrdk OPTK 1356 § szerint. Burgen-
land tartomdny e feltételes kotelezettsége a BB-ért és
annak jogeldeiért gyakorlatilag mdr 1928 6ta vdlto-

(*) HL C 37., 2004.2.11,, 5. o.
(’) 2002-ben a BB mintegy 2,9 millidrd EUR mérlegfGosszeggel rendel-
kezett.

(13)

(14)

helytéllishoz a torvényi szabdlyozds 1991. jinius 29-én
lépett hatédlyba, és Burgenland tartomény e torvénykie-
gészités Ota a torvény szerinti kirtalanité kezesség rendel-
kezésre bocsitdsaért kezességi jutalékban részesiil.

A BB pénziigyi nehézségei

A BB 1999. évi zdrlatdnak vizsgdlata sordn a csédbe
jutott HOWE Bau AG szdmdra végzett hitelkezeléssel
osszefiiggésben egy kereken 189 milli6 EUR 0Osszegi
kdrt okozé csaldsra deriilt fény, mert a HOWE Bau AG
altal benyjtott évi zarlatok igazold lattamozdsait megha-
misitottdk. Ezen Osszefiiggésben az is kideriilt, hogy a
hitelek fedezeteként kidllitott telekaddslevelek tényleges
értéke kordntsem elegendd a hitelkotelezettségek lefedé-
séhez. Ezen okbdl kifolydlag egy 171 millié EUR 6sszegti
értékhelyesbitésre volt sziikség, mely a bank 80 millié
EUR 0sszegli sajattGkéjét meghaladta, és ezzel kozvet-
lentil a BB fizetésképtelenségéhez vezetett volna. Tovabba
a BB-nek az SZGT 83. § szerint kérvényeznie kellett
volna a vagyonfeliigyelet elrendelését, mely egy hitelin-
tézmények szdmadra elrendelt rendkiviili csGdjogi szaba-
lyozdsnak felel meg, és ezért Ausztria véleménye szerint a
BB csddjével lett volna egyenlévé tehetS. Ez azt is jelen-
tette volna, hogy Burgenland tartomdny feltételes kotele-
zettsége érvényesillt volna. A KPMG Austria Wirt-
schaftspriifungsgesellschaft m.b.H 2000. jinius 17-i szak-
véleménye szerint a BB fizetésképtelensége esetén a
Burgenland tartomdny dltal lefedendd 6sszeg 247 milli6
EUR koriil lett volna.

E kovetkezmények elkeriilése végett Burgenland tarto-
mény megkototte a 171 milli6 EUR 6Gsszegrdl szolo
2000. janius 20-i garanciamegéllapodast, és ezzel lefedte
a BB-vel szembeni behajthatatlan koveteléseket, melyek
egy mérlegszerinti eladésodist jelentettek volna.

A HOWE-hitelekkel kapcsolatos csalds esete inditdokként
szolgalt egy datfogd addsvizsgdlat megrendelésére,
amelynek azt kellett kimutatnia, hogy a rendszerhiba,
amely a HOWE-csalds keretében keriilt napfényre, mds
hitelkotelezettségekre is lehetett-e hatdssal. A 2000
Gszén ezen addsvizsgdlat révén felfedett tovdbbi 189
milli6 EUR 0Osszeg( értékhelyesbitési sziikséglet a bankot
Gjbdl olyan helyzetbe sodorta, mely esetén a sziikséges
értékhelyesbitések a bank sajat t6kéjét meghaladtdk
volna, és csak a tartomdny kozbelépése akadilyozta
meg a vagyonfeligyelet elrendelését. Ahhoz, hogy
Burgenland tartomdny mint részvényes és kdrtalanitd
kezes szdmdra egy tovabbi kozvetleniil fenyeget§ kar
elkeriilhet8 legyen, Burgenland tartomdny a Bank Austria
AG-vel és a BB-vel egy keretmegdllapoddst kotott, mely
szerint a Bank Austria AG lemondott a BB-vel szembeni
kovetelésekrdl.
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(16) A 2000. évben Burgenland tartomdany részér6l a BB-vel
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szemben villalat kezességek a kovetkezdképp alakultak:

A 2000. jinius 20-i garanciamegillapodis

Burgenland tartomdny a Bank Burgenlanddal szemben
171 milli6 EUR osszegli kezességet véllalt, évi 5 %-os
kamat hozzdszamitdsaval, folyészdmla szerint a HOWE-
komplexumra vonatkozd esetekkel osszefiiggésben a
pontosabban  meghatdrozott  hitelkotelezettségekkel
kapcsolatos mindenkori garanciadsszegbdl. A garancia-
megallapoddsban elSirdanyozzdk, hogy a BB pozitiv tizleti
eredményei a garanciadsszeg fedezetére keriilnek felhasz-
naldsra. Ezért a garanciadsszeg csokken a BB évi nyere-
ségével, amennyiben ez az elsédleges osztalékok kifizeté-
séhez — beleértve az el6z6 évekre teljesitendd esetleges
utdlagos fizetéseket — nem szitkséges. A garancidt a BB
legkordbban a 2010. iizleti év zdrlatdnak megdllapitdsaval
veheti igénybe.

A 2000. oktéber 23-i keretmegillapodds

Az egy éatfogd addsvizsgdlat keretében napvildgra keriilt
tovabbi, 189 milli6 EUR 6sszegti értékhelyesbitési sziik-
séglet lefedésére a BB f6hitelezgjével, a Bank Austria
Creditanstalt AG-vel létrejott a 2000. oktober 23-i keret-
megdllapodds.

Kovetelésrél valé lemondds a Bank Austria AG és a BB kozott

Ezutdn a Bank Austria Creditanstalt AG lemondott a BB-
vel szembeni 189 milli6 EUR 6sszegli koveteléseirdl.

A Bank Austria AG és a BB kozt létrejott utdfizetési megdl-
lapodds

A kovetelésrdl val6 lemondds a BB kamatozd utéfizetési
kotelezettsége ellenében torténik, és elGirdnyozza a Bank
Austria koveteléslemonddsdnak teljes 0Osszegl, kama-
tokkal novelt, hét részletben torténd visszatéritését
2004. junius 30-tdl kezd6dden. Ezen idSponttdl kezdve
a BB-nek tehat a koveteléslemondds 6sszegét, beleértve az
addig tdkésitett kamatokat, hét egyenl§ évi részletben,
plusz az évente felhalmoz6dé kamatokat (EURIBOR
plusz 5 bézispont) minden egyes év junius 30-ig 2010.
jinius 30-ig bezdrolag vissza kell fizetnie. Az utdfizetési
kotelezettség jovdbeli torlesztése a BB évi haszndbdl
torténik, figyelembe véve a tartalékmozgdsokat és egy
el6z8 uzleti évek els@bbségi részvényeseinek esetleges
kielégitését.

Garanciamegdllapodds

Arra az esetre, ha a BB utdfizetési kotelezettségének nem
tud eleget tenni, Burgenland tartomdny egy 2000.
december 1-jei pétmegdllapodds keretében a Bank
Austria AG javdra visszavonhatatlan kdrtalanité garanciat
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véllalat, mely a 2004-t6l 2010-ig terjed§ id8szakban
minden egyes évre vonatkozik, és mely szerint Burgen-
land tartomdnynak a Bank Austria AG-val szemben a
mindenkori hidnyzé Osszeget (évi részletbdl levonva a
BB-dltal a Bank Austria AG-nak megfizetett Osszeg) le
kell fednie. E megallapodds szerint mind a BB-nek,
mind Burgenland tartomdnynak jogdban 4ll a Bank
Austria AG-vel szembeni utdfizetési kotelezettséget a
megdllapitott id6pontok el6tt is teljesiteni.

Részvényeladds a Bank Austria AG és Burgenland tartomdny
kozott

A Bank Austria AG a BB-ben 1év6 34,13 %-os részvényeit
0,07 EUR osszegért eladja Burgenland tartomanynak.

Az eljirds meginditisinak okai

A Bizottsdg az EK-Szerz8dés 88. cikkének (2) bekezdése
szerinti formalis vizsgalati eljdrds meginditdsardl sz6lo
hatdrozatdban a vizsgdlat targydt képezd intézkedéseket
az EK-Szerzédés 87. cikkének (1) bekezdése és az EGT-
Egyezmény 61. cikkének (1) bekezdése értelében elSze-
tesen édllami tdmogatdsoknak sorolta be, mivel azokat
allami eszkozokbdl nydjtottdk, és alkalmasak arra, hogy
a véllalat pénziigyi helyzetének javitdsa révén mds tagdl-
lamokbdl szdrmazd versenytdrsak gazdasagi helyzetére
hatdst gyakoroljanak (%), és ezzel a versenyt torzitsik
vagy a verseny torzitdsat helyezzék kildtdsba, és a tagdl-
lamok kozti kereskedelmet akadalyozzak.

A Bizottsdg elzetes megitélése alapjan arra a megéllapi-
tasra jutott, hogy a tdmogatdsokat a nehéz helyzetben
1év6 villalkozdsok megmentéséhez és szerkezetdtalakitd-
sahoz nyujtott dllami tdmogatdsokrél szolé kozosségi
irinymutatds () (a tovabbiakban: az irdnymutatds) alapjin
kell megitélni, és sem az EK-Szerz8dés egyéb kompatibi-
litdsi elSirdsai, sem mds kozosségi iranymutatisok nem
alkalmazhatok. A Bizottsdg helybenhagyta Ausztria azon
véleményét, hogy a BB esetében az irdnymutatds 2.1.
fejezetének értelmében nehézségek kozt 1évg vallalatrol
van sz6. Hidnyz6 informdcidk és nyitott kérdések miatt
azonban a tdmogatdsi intézkedéseknek a kozos piaccal
vald  OsszeegyeztethetGségével kapcsolatban  kétségek
alltak fent.

A vdllalat hosszii tdvii jovedelmezdségének helyredllitdsa

Az irdnymutatds 31-34. pontjai szerint a Bizottsdg
minden egyes timogatishoz megvizsgil egy szerkezet-
atalakitdsi tervet a tekintetben, hogy az képes-e a véllalat
hosszii tavi jovedelmezdségét redlis feltevések alapjan
megfeleld hatdridén beliil helyreéllitani.

(®) Az Eurbpai Kozosségek Birdsdgdnak C-278/92., C-279/92. és

C-280/92 sz. Spanyolorszdg kontra Bizottsig egyesitett {igyekben
1994. szeptember 14-én hozott itélete, EBHT 1994, 1-4103. o.
() HL C 288., 1999.10.9,, 2. o.
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A Bizottsdg az eredetileg benyujtott szerkezetdtalakitdsi
tervben azt vonta kétségbe, hogy a célul kitiizott jovedel-
mezdség tekintetében a piacra vonatkozd feltevések és
el6rejelzések elég pontosak ahhoz, hogy a javasolt szer-
kezetdtalakitdsi intézkedések sikerre val6 kildtdsaira
végkovetkeztetéseket lehessen levonni. Nehezen volt felis-
merhetd, hogy a szerkezetdtalakitasi intézkedések milyen
piaci feltevéseken alapultak.

A 2010-ig 15 %-os hosszt tavi jovedelmezdségnek a
bejelentésben szerepls eldrejelzését illetGen a Bizottsdg
el@szor is azt hidnyolta, hogy semmilyen alaptényt nem
fejtettek ki a hosszi tévi jovedelmezGség elGrejelzésével
kapcsolatban, tovabba kétségbe vonta, hogy a célul kitd-
z6tt 15 %-os hozamok reilisak, és ezért 2010-ig valéban
elérhetk. Ezért Ausztridt arra kérte fel, hogy terjesszen
be részletes el6rejelzési adatokat és az azok alapjaul szol-
gdld feltételezéseket.

Ausztria azon kijelentésére vonatkozdan, hogy a BB a
nehézségek felmertilése el6tt nem rendelkezett sem
tilméretezett személyi dllomannyal, sem pedig talzott
dologi réaforditdsokkal, ami miatt a bank létszamleépitési
lehetSsége és szitksége korldtozott, a Bizottsdg Ausztridt
részletes tdjékoztatdsra kérte fel (pl. viszonyitasi értékek a
bankszektoron beliil).

A Bizottsdg megdllapitotta tovabbd, hogy a wvillalat
nehézségeinek okaira vonatkozéan Ausztria dltal mega-
dott informdciok f6ként a pénziigyi nehézségeket
foglaltak 0Ossze. Ezekhez a nehézségekhez csak egyet-
lenegy fontos okot adott meg, a nem megfelelen
miikod§ hitelkockdzat-kezelést. A vallalati és vallalatveze-
tési struktarak, valamint a véllalatvezetés konkrét mulasz-
tésainak behat6 elemzése azonban hidnyzott. Egy ilyen
elemzést azonban a Bizottsdg szitkségesnek tart ahhoz,
hogy a BB szerkezeti 4talakitdsinak kildtdsait meg tudja
itélni. A Bizottsdgnak ezért kétségei vannak azzal kapcso-
latban, hogy a szerkezetdtalakitdsi tervben a BB nehézsé-
geinek okait megfelel6 médon felismerték és kezelték.
Ausztridt ezért arra kérte, hogy a villalati struktiirakkal,
véllalatvezetési és feliigyeleti modszerekkel, ellendrzési és
beszdmoldsi koncepciékkal, valamint a kereskedelmi
alapokon nyugvé dontési folyamatok bevezetésének tech-
nikdival osszefiiggésben terjesszen be egy behat6 elem-
zést a multbéli mulasztasokrdl és jovébeli kildtdsokrol és
problémakrol.

A BB lehetséges privatizacidjara tekintettel Ausztria
megemlitette szdndékdt, és a privatizdcids folyamat elsé
1épéseit, valamint tervezett lezdrdsit. Az elvégezni szdn-
dékozott eljarasokrol, feltételekrdl és mds fontos ténye-
z8kr6l azonban semmilyen adatot nem adott meg. A
Bizottsag ezért Ausztridtdl tovabbi informécidkat kért,
killonosen arrdl, hogy egy potencidlis privatizaciés eljards
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jelenleg milyen stddiumban van, hogy a lehetséges priva-
tizdcio egy dtlithat6, diszkriminaciotél mentes eljards
keretében véghezvihetd-e, és hogy néz ki a tovabbi titem-
terv.

A verseny indokolatlan torzitdsdnak elkeriilése

Az EK-Szerz6dés 87. cikke (3) bekezdésének c) pontja
szerinti kivételszabdly azon feltétel fuggvénye, hogy a
tdmogatdsok a kereskedelmi feltételeket nem viltoztatjdk
meg oly médon, mely a kozos érdekkel ellenkezik. Az
irinymutatds 35-39. pontjai meghatdrozzak, hogy intéz-
kedéseket kell tenni annak érdekében, hogy a tdmogatds
versenytdrsakat érintd kdros hatdsait lehetSség szerint
enyhitsék. Szokdsos mddon ez a feltétel a véllalat rele-
vans termékpiacokon valé jelenlétének korlatozasdval
vagy csokkentésével, gydrtGberendezések vagy lednyvalla-
latok értékesitésével vagy tevékenységek leépitésével
konkretizalodik. A korldtozdsnak vagy csokkentésnek
ardnyban kell dllnia a tdmogatds altal okozott torzitd
hatdsokkal és kiilonosen a vallalatnak a piacdn vagy

2

piacain 1év§ viszonylagos stlyaval.

Az Ausztria dltal javasolt ellenszolgiltatdsok, illetve
kompenzacids intézkedések részesedések értékesitésében,
fickok bezdrasiban és szovetségi kolesonok nydjtasanak
megsziintetésében alltak. A kompenzdcids intézkedé-
seknek és azoknak a BB vagyondra és foglalkoztatdsi
helyzetére gyakorolni szdndékozott hatdsokhoz val6
mindenkori hozzdjaruldsdanak homadlyos leirdsa alapjin a
Bizottsdg szdmdra lehetetlen volt az intézkedések ossz-
hatdsdt megitélni. A Bizottsignak ezért minden egyes
intézkedés BB vagyondra, foglalkoztatdsi helyzetére és
jovébeli  piaci/szegmenspozicidira gyakorolt hatdsira
vonatkozdan részletes informdcidkra, valamint ezen
intézkedések értékének, illetve azok csokkents hatdsanak
vilagos szamszertsitésére (pl. a mérlegfGosszeghez
mérten) volt sziiksége.

Azon tény alapjan, hogy Burgenland egy olyan régid,
mely 1995 6ta folyamatosan Cél-1 tdmogatdsi teriiletként
keriilt besoroldsra, és ezért egy a 87. cikk (3) bekezdé-
sének a) pontja szerinti régié és regiondlis tdmogata-
sokhoz szdmitdsba jon, Ausztria hivatkozott az irdnymu-
tatds 53. és 54. pontjara és azoknak az ellenszolgaltatds
megitélésénél valé figyelembevételére, anélkil azonban,
hogy ezt bSvebben kifejtette volna, illetve konkrét szem-
pontokat juttatott volna érvényre. Az 53. és 54. pont
kimondja, hogy az irdnymutatds értékelési kritériumai
regiondlis tdmogatdsi teriiletekre is érvényesek, azonban
a strukturdlis kapacitdsfelesleggel rendelkezd piacokon
megkovetelt kapacitdsleépitéssel szemben tdmasztott
kovetelmények  kevésbé lehetnek szigortiak. Mivel
Ausztria ezt a pontot bdvebben nem konkretizilta, a
Bizottsdg nem volt abban a helyzetben, hogy e kritérium
alkalmazhatésdgdt meg tudja éllapitani.

Osszefoglaldsul a Bizottsdg szdmdra a javasolt kompen-
z4ci6s intézkedések megfelel§ és elegends megitéléséhez
informéciok hidnyoztak. Ezért a rendelkezésre all6 tények
alapjan kétségei voltak azirdnt, hogy a tervezett csok-
kent§ intézkedések elegend8k a tdmogatdsok versenytor-
zité hatdsainak enyhitéséhez.
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A minimdlis mértékre korldtozott tdmogatds

Az irdnymutatds 40. és 41. pontja szerint a tdmoga-
tisnak a szerkezeti dtalakitdshoz feltétleniil sziikséges
minimélis mértékre kell korldtozédnia, dgy, hogy a
véllalat nem részesiilhet felesleges likviditdsban, amit
agressziv és piactorzité magatartdshoz vagy akdr terjesz-
kedésre haszndlhatna fel. Az irdnymutatds szintdgy
kimondja, hogy a tdmogatdsban részesiil6tSl elvart,
hogy sajat eszkozokbdl — vagyonértékek eladdsa révén
is, ha ezek a villalat fennmaraddsdhoz nem elengedhetet-
lenek — a szerkezetdtalakitasi tervhez jelentSs hozzédjaru-
last nydjtson.

Ausztria eladta, hogy a BB szerkezeti dtalakitdsdt célzé
dllami intézkedéseknél nem likvid eszkozok addsardl volt
sz6, hanem Burgenland tartomdny csupdn garancidk
nyujtasaval lépett kozbe. Ezenfeliil a garancia- és utéfize-
tési megallapoddsban el8irdnyozzdk, hogy a banknak a
garanciadsszegek csokkentéséhez minden jovedelmet be
kell vetnie. A rendelkezésre all6 informdcidk alapjin a
Bizottsdg nem volt abban a helyzetben, hogy pontosan
megitélhesse, hogy a tdmogatds a feltétlenill sziikséges
minimélis mértéket valdsitja-e meg, mivel a garancidk a
gyakorlatban hasonlé hatdst gyakorolnak, mint egy
tSkeinjekcio.

Ezenkivill a Bizottsignak kétségei voltak azzal kapcso-
latban, hogy a BB sajat hozzdjaruldsa, a csendes tarta-
lékok teljes leépitése és a személyi és tizemi koltségek
csokkentése, teljesiti a ,jelentds hozzdjarulds” kritériumat.

IV. AUSZTRIA VELEMENYE AZ ELJARAS
MEGINDITASAVAL KAPCSOLATBAN

Ausztria a széban forgd szerkezetdtalakitdsi terv alapjin
az eljards meginditdsdval kapcsolatban élldst foglalt és j
informéciokat bocsdtott rendelkezésre, kiilonosen az
aldbbi, a Bizottsig dontéséhez mérvad6 pontokban:

A villalat hosszi tivi jovedelmez§ségének
helyreallitisa

Ausztria egy elemzést kiilldott a BB vallalati és véllalat-
irdnyitasi struktrdirl és részletesen bemutatta a bank
pénziigyi nehézségeinek okait. Ezutdn a BB nehézsé-
geinek lényeges okosszességeként egy hidnyos hitelkoc-
kdzat-kezelést nevezett meg, mely a bankot a felelds
személyek csaldsi cselekményeire kiilonosen fogékonnyd
tette. Ugyanigy erre az okra vezethet6k vissza az adds-
vizsgdlat keretében kideritett értékhelyesbitések. A bank
nehézségei ezért egyrészt koriilhatdrolt problémateriilet-
ként jelennek meg, az okok viligos lokalizdlhat6sdga
mésrészt jelentGsen hozzdjarult ahhoz, hogy a sziikséges
ellenintézkedéseket azonnal be lehessen vezetni.
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Tovabbd a BB-ben a siilyos szerkezeti problémédk és a
bels§ ellenérzdrendszerek hidnya, illetve figyelmen kiviil
hagyésa alapjan a csalds kiegészitéseként a hiteliizletdgban
tovabbi stilyos hidnyossdgok meriiltek fel. Ezeket a szer-
kezeti hidnyossdgokat tobbek kozott a kockazatkezelés
gyakorlatba val6 Atiiltetése, valamint a Bels§ Revizid
megerGsitése révén a bank dtfogd szervezeti 4talakitd-
sanak keretében sziintették meg. Ezt az eredményt és
ezzel a szerkezetdtalakitdsi intézkedések eredményes
végrehajtasat az Osztrdk Nemzeti Bank altal végzett vizs-
gdlat igazolja, melyre a bankfeliigyeleti hatosdg megbiza-
sabol 2003. februarban keriilt sor.

A BB ,teljes egészére vonatkozd” értékelés ahhoz a felis-
meréshez vezet, hogy a BB az irdnymutatds szerint nehéz
helyzetbe keriilt tobbi véllalattél szdmos szempontbol
kiilonbozik, mivel egy nehéz helyzetbe keriilt villalat
tipikus jellegzetességeként a Bizottsdg dltal felsorolt
ismérvek a BB-t nem jellemezték. Igy a BB foly6 iizleti
tevékenysége a portf6lid-tisztitds sordn sziikséges értékhe-
lyesbitések 2000. évi végrehajtisa utdn alapvetSen jove-
delmez6 volt, és ez a jovéSbeli fejlédés dvatos becslésénél
tovabbra is igy marad. Az elmalt két év fejlGdése jelezte,
hogy a befektetési iizletdg djra stabilizdlodott, illetve a
2000. évi veszteségeket részben djra be tudtdk hozni.
Ausztria a BB szokdsos iizleti tevékenységének eredmé-
nyeit is mellékelte.

Ausztria a BB-t az osztrdk bankszektorral dsszehasonlitva
mutatta be. Felesleges kapacitdsok a BB tekintetében érin-
tett piacon és magdban a Bank Burgenlandban sem taldl-
hatdk, a bank 300 alkalmazottal inkdbb kisméretd regio-
nalis bank, melyre a burgenlandi piacon Gsszesen megta-
lalhat6 264 bankfiokbdl csupdn 16 jut.

A BB tervezett privatizdcidjara vonatkozolag Ausztria
el6adja, hogy a bankot a jelenlegi tervek szerint legké-
s6bb 2004 végéig privatizdlni kellene. E célbdl az érté-
kesitési folyamat el6készitésére miikodésbe helyeztek egy
munkacsoportot és a privatizdcié végrehajtdsdval a Bank-
haus HSBC Trinkaus&Burkhardt-ot biztdk meg.

Ausztria megkiildte a BB kozgazdasagi keretfeltételeit és
stratégiai céljait, mely alapjn egy tervszdmitds késziilt,
mely egy 7 éves idGtartamon belill mintegy 15 %-os
folyamatos jovedelmezdSségjavulast irdnyoz elS. Az éllo-
ményvolumen, az 4tlagos kamatfizetések és a 2003.
janudri likviditdsszamitasbol valé visszadramldsok alapjan
a controlling a szakteriiletek vezetSivel és a vezetdséggel
egylittm@ikodésben meghatdrozta a tervezett volumeneket
és feltételeket. A kamathozamokat a teljes tervezési hori-
zonton 4t az aktudlis kamatszintek alapjin szdmitottdk,
azaz a tervszdmitdsba nem vontak be feltételezéseket a
kamatok jovdbeli alakuldsdrol. A jelenleg alacsony kamat-
szint tényére tekintettel ez a kiinduldsi feltétel minden
esetben megfelel az Gvatos tervezés alapelvének.
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csaldst kovetSen vezetett be, hogy egyrészt pénziigyi
nehézségeinek okaira megfelelGen reagiljon, mdsrészt a
véllalat a piac elkovetkez§ években bekovetkezd alakuld-
sdra és a piaci esélyekre a lehet legjobban el6késziiljon,
,a hitelkockdzat-kezelés atfogd ujjdszervezése”, ,a BB
alaptevékenységre torténd osszpontositdsa”, ,a BB regio-
nalis bank szerepének megszilarditdsa” és a ,koltségke-
zelés dtfogd megszoritdsa” cimszavakkal jellemezhetSk.

A verseny indokolatlan torzitisinak elkeriilése

Ausztria a BB kis méretére tekintettel 6vatos mérlegelést
végez a hosszl tévi jovedelmez@ség helyredllitisanak és
az indokolatlan versenytorzitisok elkeriilésének kritéri-
umai kozott, és arra utal, hogy az irdnymutatds szerint
(36. pont) kis és kozepes vallalkozdsoknak alapvetGen
nem kell ellenszolgdltatdst teljesiteni. Ezt kovetSen
Ausztria el6adja, hogy melyek azok az okok, amelyek
miatt a BB csak kis mértékben haladja meg egy kis- és
kozépvillalkozds kiiszobértékeit.

A bank kis méretére tekintettel Ausztria el6addsa szerint
semmiképp sem meglepd, hogy a BB nem képes tdl nagy
sulyt ellenszolgéltatdsokra. Bar a BB-nek vannak ledny-
véllalatai, ezek azonban a BB bankiizletének lényeges
tizletdgait izemeltetik, és ezért az ilyen részesedések érté-
kesitése a vallalat lényegét érintené. Tovdbbd a BB-nek
nincs emlitésre méltd kilfoldi iizlete, és a jelenlegi 16
fiokkal a belfoldi fidkéllomdny is rendkiviil korldtozott.

Ausztria véleménye szerint a BB gyenge piaci pozicidja
kizdrja a piactorzitdsok veszélyét és Ausztria arra utal,
hogy a BB nchézségei semmiképp sem agressziv piaci
magatartdsra, hanem az emlitett, koriilhatdrolt, kiilondsen
a csalds keretében bekovetkezd eseményekre vezethetSk
vissza.

Ausztria arra is utal, hogy a BB javdra nydjtott tdmoga-
tisok a bank sajdt eszkozeit nem emelték, hanem csupdn
a bank bajba jutott koveteléseinek biztositdsit eredmé-
nyezték, gy, hogy azokon nem kellett értékhelyesbitést
végrehajtani, és ezzel megakadélyozhatéva vélt, hogy a
forrdsok a BB sajat t6kéjét meghaladjdk.

Ausztria tovdbba utal arra, hogy a BB és az ¢ majdnem
kizdr6lagos tevékenységi terillete az EK-Szerz8dés 87.
cikke (3) bekezdésének a) pontja szerint timogatasi terii-
leten taldlhatd, és utal mind az irdnymutatisban 1évé
vonatkozd rendelkezésekre (20. preambulumbekezdés),
mind pedig a pénziigyi nehézségek iddpontjdban silyo-
sabbd vélt koriilményekre.

Az ellenszolgdltatdsok tekintetében (részesedések értéke-
sitése, egy fiok bezdrdsa, szovetségi hitelek nydjtasinak
megsziintetése) Ausztria részletes adatokat ad meg a
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(53)

(56)

hatdsdra vonatkozoéan, és kifejti azon okokat, amelyek
miatt tovabbi csokkent$ intézkedések a bank életképes-
ségét veszélyeztetnék.

A minimum mértékre korlitozott timogatds

Ausztria hangsilyozza, hogy a széban forgd tdmogatdsok
a minimum mértékre korldtozodnak, mivel a garanciame-
gallapoddsok 6nmagukban nem elegendGek a megfeleld
fizet6képesség megtartdsdhoz, és a BB 41 millié EUR
Osszegli tovabbi értékhelyesbitéseket sajat erébdl vitt
végbe, és a 218 millié EUR 0Osszegii kovetelésosszegek
veszteségét is sajat er6bdl dllta. Tovabbd a BB a tarto-
mény részérél nem részesilt tSkeinjekcioban nehézsé-
geinek kiegyenlitése céljdbdl, mely igazolja a tarto-
méanynak azt a torekvését, hogy a tdmogatisok modjit
és mértékét a minimélisra korltozza.

A BB ezenkivill jelentSs erdfeszitéseket tesz meg, hogy
személyi koltségeit egy a bankszektorban szokdsos
atlagos szintre csokkentse, és kozéptavon az a szdndéka,
hogy azoktdl az ingatlanoktdl, amelyek nem sziikségesek,
megvaljon.

Ezen tilnydlé intézkedésekre azért nincs lehet@ség, mert
a bank kezdettsl fogva viszonylag karcsi szervezetre
torekszik.

V. A TAMOGATASI INTEZKEDESEK MODOSITASA

Az osztrdk hatésdgok 2003. december 19-i levelitkben
kozolték, hogy a BB privatizaciés folyamatdnak keretén
beliil szandékukban 4ll a kihirdetett tdmogatdsi intézke-
déseket mddositani.

A 2000. jinius 20-i garanciamegéllapoddst az aldbbiak
szerint kell médositani:

a) A BB évi nyeresége nem haszndlhaté t6bbé a Burgen-
land tartomdny dltal garantalt osszeg csokkentésére.
A Burgenland tartomdny éltal garantdlt osszeget mar
csak azokkal az Osszegekkel lehet csokkenteni,
melyek a HOWE-komplexumbdl szdrmazé garantdlt
hitelkovetelésekkel osszefiggésben dllnak és a kovet-
kez§ években a BB szdmdra behajthatok.

b) A garanciafizetéseket a kovetkez8képpen hosszab-
bitjdk meg: a BB Burgenland tartomdny garancidjat
legkordbban a 2025. iizleti év (és nem a 2010-es
tizleti év, ahogy az jelenleg van) zdrlatinak megalla-
pitdsakor veheti igénybe. A tartomdnynak azonban
jogdban kell, hogy élljon, hogy a 2010-es izleti év
zdrlatdnak megéllapitdsdtol kezdddBen teljes vagy
akdr csak részleges nyitott garanciafizetést teljesitsen
a BB szdmadra. 2011. junius 30-ig a jelenlegi 5 %-os
kamatlabnak és 2011. julius 1-t6l az ezen a napon
aktudlis 5 éves periddusti évi kamatlibnak kell érvé-
nyesnek lennie, folydszdmlaszertien a mindenkori
garanciadsszegbdl kiindulva. Ugyanigy 2016. jilius
1-t8l és 2021. jalius 1-t6l szintén a mindenkor
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aktudlis 5 éves periddusti évi kamatlibnak kell érvé-
nyesnek lennie, folydszdmlaszertien a mindenkori
garanciadsszegbdl kiindulva.

A 2000. oktdber 23-i keretmegéllapodast a kovetkezd-
képpen kell médositani:

a) A BB évi nyeresége nem haszndlhaté fel tobbé a Bank
Austria Creditanstat AG-vel szembeni uté6fizetési kote-
lezettség kielégitésére.

b) Burgenland tartomdny teljesiti a Bank Austria Credi-
tanstalt AG-vel szembeni utéfizetési kotelezettséget, és
a garanciamegéllapoddsb6l még kinnlevd osszeget
kozvetlenil a BB privatizdcidja el6tt egy a Bank
Austria Creditanstalt AG-be valé egyszeri befizetéssel
fizeti meg.

Az osztrdk hatésigok kozleménye szerint az éves
nyereség garanciadsszegek csokkentésére val6 felhasznd-
lasdra vonatkozé modositds csak akkor 1ép érvénybe, ha
a BB ténylegesen privatizdldsra keril. Amennyiben
Burgenland tartomdnynak nem kellene eladia a BB-t,
akkor mindkét garancia véltozatlan marad, és a garancia-
osszegek ezentil a BB évi nyereségével csokkennek,
illetve a BB utéfizetési kotelezettsége véltozatlanul fenn-
marad.

VL. AUSZTRIA VELEMENYE AZ ELJARAS BOVITESEVEL
KAPCSOLATBAN

Ausztria véleménye szerint a tartomdnyi kormdny a BB-
re vonatkozé szerkezetdtalakitdsi koncepcié lényeges
részeként annak privatizdldsira torekszik, hogy ezzel a
bank hosszi tiva életképességérdl lehetd legjobban
gondoskodjon. A tartomdnyi kormdny 2003. november
12-i ZI. 3-12148-2003 sz. hatdrozatdval az értékesitési
folyamat meginditisdhoz a megfelel6 intézkedéseket
utnak inditotta. A 2003. november 17-i médidban
megjelent hirdetések bekapcsoldséval az érdeklgdésnyilva-
nitds irdnti felhivast kozzétették. Az egyes ajanlattevékkel
legkésébb 2004. madrcius/dprilisban — a kotelez8 Due-
Diligence-folyamat végrehajtdsa utdn — fognak targyala-
sokba bocsétkozni.

A BB eladdsa esetén a lehet6 legjobb eladasi dr eléréséhez
ezért sziikséges, hogy Burgenland tartomdny a BB-t a
Bank Austria Creditanstalt AG-vel kotott utdfizetési
megdllapoddsbdl szdrmazé kotelezettségtSl mentesitse.
Ertelemszertien ugyanez érvényes a Burgenland tarto-
mény és a BB kozott létrejott 2000. jinius 20-i garancia-
megallapoddsra, mivel itt is sem a BB sem pedig a BB
vevGje nem lehet terhelt.

Ausztria véleménye szerint a BB nyereségbefizetési kote-
lezettségének megtartdsa esetén kétséges lenne, hogy
lehet-e egyaltalin vevét taldlni a bank szdmdra, mivel a
bank potencidlis vevéi kevés érdeklGdést tanusitandnak

(62)

egy vétel irdnt, ha abbdl tobb éven keresztiil nem véarhat-
ndnak nyereséget.

A BB-t terhel§ nyereségbefizetési kotelezettség megsziin-
tetése ezért 1ényeges feltétel annak kiiszobon 4llé priva-
tizdciojdhoz, ha a bejelentett szerkezetdtalakitdsi
koncepcié sikerére, mely a BB privatizicijat lényeges
alkotérészként tartalmazza, redlis kildtdst kell biztositani.
Ezzel a BB potencidlis vevgjének kildtdsa van arra, hogy a
BB t6kehozamait azonnal igénybe vegye, mely ismét
lényeges feltétele egy maximalis dtruhdzdsi ar elérésének.

VIL. A TAMOGATASI INTEZKEDESEK ERTEKELESE

Allami timogatisok az EK-Szerzédés 87. cikkének
(1) bekezdése szerint

Burgenland tartomany BB javira kotott mindkét garancia-
megdllapoddsa tartalmaz dllami eszkozoket. Az intézke-
déseket olyan feltételekkel teszik meg, melyek egy piac-
gazdasigban m@k6dS finanszirozé szdmdra nem
lennének elfogadhatok.

Ausztria ugyanazt a nézetet képviseli, hogy Burgenland
tartomdny a megkotott garanciamegdllapoddsokkal egy
nagyobb anyagi kart keriilt el azzal, hogy a megallapo-
désok a bank feletti vagyonfeliigyelet elrendelésének
megakadalyozasit célzé feltétleniil sziikséges minimalis
mértékre korlatozédtak. Ha Burgenland tartomdnynak a
torvényben rogzitett kotelezettség alapjan kartalanitd
kezesként kellett volna jétdllnia, az Osszegszertien
korlatlan feltételes kotelezettségre tekintettel a két garan-
cidb6l szarmazdé pénziigyi kotelezettségek mértékét
tallépte volna. Ausztridnak ezért az a jogi dlldspontja,
hogy Burgenland tartomdny egy piacgazdasigban
miikod§ finanszirozoé elve szerint cselekedett.

Ezen érvelés ellen sz6l azonban, hogy az osztrdk haté-
sagok nem nydjtottak be olyan szdmitdsokat, amelyek
ezen dallitdst aldtdmaszthattdk volna. A KPMG 13.
pontban emlitett 2000. jinius 174 szakvéleménye
szerint a BB fizetésképtelensége esetén a Burgenland
tartomdny éltal lefedendd osszeg 247 millié EUR-t tesz
ki. Ez alacsonyabb, mint a két garancia egyiittes Osszege,
ezzel kapcsolatban azonban fel kell hivni a figyelmet
arra, hogy ezt az Osszeget még a 2000-es év mdsodik
télévében elrendelt mdsodik atfogd adodsvizsgalat el6tt
szamitottak ki, és igy a mostani néz&pontbdl tekintve
magasabbnak kellene lennie. Kérdéses azonban, hogy az
osztrdk hatésdgok a szdmitds sordn hogyan jutottak
egydltaldn a 247 millié EUR 6sszegre. Az Eurdpai K6z0s-
ségek Birdsiga a Hytasa-iigyben hozott itéletében (%)
kimondta, hogy kiilonbséget kell tenni azon kotelezett-
ségek kozott, ,amelyeket az édllamnak mint valamely
tarsasdg résztulajdonosdnak véllalnia kell, és azon kotele-
zettségek kozott, melyek az dllamot mint a kozhatalom
gyakorldjat terhelik” Mivel a BB-t részvénytdrsasig
formdjaban hoztdk létre, a tartomdny mint e trsasdg
részvénytSke-tulajdonosa a tdrsasdg tartozdsaiért csak
tényleges vagyondnak felszdmoldsi értékéig felel. A
Birdsag a hivatkozott itéletben megallapitja, ,hogy azon
kotelezettségek, melyek a munkavallalok elbocstdsanak
koltségeibdl, a munkanélkiili-segély fizetésébdl, valamint

(®) A C-278/92., a C-279/92. és a C-280/92. sz. Spanyolorszdg kontra

Bizottsdg egyesitett tigyekben hozott itélet, EBHT 1994., I-4103. o.,
22. pont.
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az ipari szerkezet helyredllitisdhoz nyujtott tdmogata-
sokbdl erednek, a magdnbefektetd kritériuménak alkal-
mazasakor nem vehetSk figyelembe”. Ugy tinik, hogy
az osztrak hat6sigok e megkiilonboztetést nem tették
meg, és szamitdsaik sordn azon koltségeket is figyelembe
vették, amelyek a tartomdny jogszabdlyban el6irt felté-
teles kotelezettségébdl erednének. E koltségek azonban
nincsenek kapcsolatban Burgenland tartomdny mint a
BB részvénytSke-tulajdonosa szerepével. Sokkal inkdbb
egy jogszabalyban el6irt olyan kiilonos kotelezettségnek
— vagyis az dllam feltételes kotelezettségének — a kovet-
kezményei, amely egy magdnbefektetre sosem vonat-
kozhat.

Mindkét intézkedést egy komoly pénziigyi nehézségek
kozt 1évg véllalat javéra foganatositottdk. Osszevetve a
359,8 milli6 EUR osszeggel jelentds Gsszegrdl van szo.
A garancidk véllaldsdnak id6pontjdban a tartomdny
szdmdra nyilvinvaléan nem volt el6reldthat, hogy
ebbdl a villaldsb6l hozam gazdélkodhaté ki, mely egy
piacgazdasagban miik6d§ finanszirozé szamdra elfogad-
haté lenne.

A széban forgd tdmogatdsok a BB-nek kedveznek, és a
BB-t versenytdrsaival szemben mesterségesen el6nyds
pozicidba helyezik, mely miatt a verseny torzul. A BB
legfontosabb tizletdgaiban regiondlis, s6t orszagos szinten
is mtkodik. A pénziigyi szolgaltatdsok szektordt Osszes-
ségében novekvd integracid jellemzi, és a lényeges rész-
teriileteken a belfoldi piac valdsul meg. ErSs verseny van
a kiilonbozd tagdllamok pénzintézetei kozott, mely az
egységes pénznem bevezetésével tovibb erdsodik. Az
intézkedések és azoknak a tobbi tagallambeli jelenlegi
és potencidlis versenytarsakra gyakorolt hatdsai a versenyt
torzitjdk — illetve a verseny torzitdsit helyezik kildtdsba —
és a tagdllamok kozti kereskedelmet akadalyozzak. Ennek
kovetkeztében az intézkedések az EK-Szerzédés 87.
cikkének (1) bekezdése szerint dllami tdmogatasokat valo-
sitanak meg. Ausztria ezt a szempontot nem kérdGjelezte
meg, hanem az adott intézkedéseket bejelentette, akkor

%

is, ha az el6irtnal késébb.

A tdmogatdsi intézkedések kozos piaccal vald
Osszeegyeztethet§sége

Mivel a tdmogatdsi intézkedéseket nem engedélyezett
tdmogatdsi program alapjin foganatositottdk, a Bizott-
sagnak azoknak a kozds piaccal vald Gsszeegyeztethetd-
ségét az EK-SzerzGdés 87. cikke, valamint a nehéz hely-
zetben 1évg véllalkozdsok megmentéséhez és szerkezet-
atalakitdsahoz nyujtott dllami  tdmogatdsokr6l sz6lé
iranymutatas (°) (a tovabbiakban: az irdnymutatds) alapjan
kell vizsgalnia.

Az EK-Szerz8dés 87. cikkének (1) bekezdése szerint,
amennyiben ebben a szerz8désben nem keriilt valami
mds meghatdrozdsra, barmilyen allami vagy dllami eszko-
z0kbdl nydjtott tdmogatds, mely bizonyos vallalatok vagy
termelési dgak kedvezményben részesitésével a versenyt
torzitja vagy a verseny torzitisit helyezi kildtdsba, a
kozos piaccal Osszeegyeztethetetlen, amennyire az a
tagallamok kozti kereskedelmet akadalyozza.

(°) Lasd a 7. labjegyzetet.
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Az EK-Szerz8dés 87. cikke azonban enged meg kivéte-
leket az dllami tdmogatdsok kozos piaccal valé ossze-
egyeztethetetlenségének alapelve aldl. Az EK-Szerz8dés
87. cikkének (2) bekezdése szerinti kivételrendelkezések
a tdmogatdsok kozos piaccal valé Gsszeegyeztethet@ségét
indokolhatndk. A vizsgdland6 tdmogatasi intézkedések
azonban nem tekinthet6k sem egyes fogyasztoknak nyj-
tott szocidlis jellegli tdmogatdsoknak (a) pont), sem
természeti katasztréfdk vagy egyéb rendkiviili események
miatt bekovetkezett kirok megsziintetését célzd tdmoga-
tisoknak (b) pont), sem pedig a Német Szovetségi
Koztdrsasag bizonyos, Németorszdg megosztisa altal
érintett teriileteinek gazdasiga szdmdra nydjtott tdmoga-
tdsoknak (c) pont). Ezek a kivételek tehdt a jelen esetben
nem alkalmazhatok.

Az EK-Szerzédés 87. cikke (3) bekezdésének b) és d)
pontja szerinti kivételrendelkezésekre tekintettel megalla-
pithaté, hogy a tdmogatisok nem szolgiljidk fontos,
kozos eurdpai érdekd tervek el6mozditdsit vagy egy
tagdllam gazdasagi életében felmeriil§ jelentds zavar elhd-
ritdsdt, és nem tekinthet6k a kultiira megsegitésére és a
kulturdlis 6rokség megdrzésére nyujtott tdmogatdsoknak
sem.

Kovetkezésképpen a Bizottsdg a tdmogatdsi intézkedé-
seket az EK-Szerz6dés 87. cikke (3) bekezdésének )
pontjaban foglalt kivételrendelkezések alapjan vizsgdlja.
A Bizottsdg a bizonyos gazdasagi dgazatok fejlesztésének
elémozditdsira szolgdlé tdmogatdsok megitélését —
amennyiben azok a kereskedelmi feltételeket nem valtoz-
tatjdk meg oly médon, mely a kozos érdekbe iitkozik — a
vonatkozé  kozdsségi irdnymutatdsra  alapozza. A
Bizottsag véleménye szerint a jelen esetben semmi mds
nem alkalmazhatd, csak a 68. preambulumbekezdésben
mér emlitett irdnymutatds. A Bizottsdgnak tovibbd az a
véleménye, hogy a leirt tdmogatdsi intézkedések hozzdji-
rulnak a véllalat szerkezeti dtalakitdsinak finanszirozé-
sahoz, és ezért szerkezetdtalakitdsi timogatdsoknak tekin-
tenddk.

Az irdnymutatds szerint szerkezetatalakitdsi timogatdsok
csak akkor megengedettek, ha azok nem sértik a kozos
érdeket. Az irdnymutatdsban a tdmogatdsok Bizottsdg
altal engedélyezése bizonyos feltételekhez kotott.

A villalat timogathatdésiga

A Bizottsdg egyetért Ausztria azon kijelentésével, mely
szerint a BB az irdnymutatds 30. pontja szerint, a 4-8.
pontokkal egyiitt értelmezve, nehéz helyzetben 1évé
véllalatnak mindsiil.

Az irdnymutatds 4. pontjiban foglaltak abbdl indulnak
ki, hogy egy villalkozds akkor van nehézségek kozt, ,ha
nem képes sajat pénzeszkozeivel vagy idegen pénzeszko-
zOkkel — melyeket tulajdonosai | résztulajdonosai vagy
hitelez6i bocsdtanak rendelkezésére — olyan veszteségeket
felszdmolni, melyek a véllalkozdst rovid vagy kozéptavon
mondhatni biztosan gazdasdgi hanyatldsba viszik, ha az
dllam nem avatkozik be”. Ezek a koriilmények a BB
tekintetében egyértelmden fenndllnak.



L 263/16 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2005.10.8.
(76)  Burgenland tartomdny kozbelépése nélkiil a BB-t vagyon- azaz a vdllalat szdmdra lehetGvé teszi az Osszes koltség

(77)

(80)

(81)

feliigyelet ald helyezték volna, és az irdnymutatds értel-
mében gazdasagi hanyatldsba keriilt volna.

Alapelv

Az irdnymutatds 28. pontja szerint szerkezetdtalakitdsi
tdmogatdsok szerint csak akkor nydjthatok, ha szigort
kritériumok teljesiilnek és bizonysdg van arra vonatko-
z6lag, hogy az esetleges versenytorzitisok a véllalat
tovabbi fenntartdsdval jir6 elényok révén kiegyenlitésre
keriilnek, kiilondsen akkor, ha a cséd dltal okozott elbo-
csatasok netté hatdsa a helyi, regiondlis vagy nemzeti
foglalkoztatdsi problémdt bizonyithatéan kiélezik vagy,
kivételes esetekben, ha a wvillalat elttinése monopod-
liumhoz, illetve sztk oligopolhelyzethez vezetne.

Ez utébbi mindenesetre kizdrhatd, mivel a BB pozicidja
nem elég erSs ahhoz, hogy csédjével, illetve az azt
kovetd részbeni eladassal monopol- vagy oligopolhelyzet
jojjon 1étre.

Ausztria ugyan megemliti, hogy a BB mellett szinte kizd-
réolag a Raiffeisen-csoport az, amely Burgenland tarto-
ményban jelentSs bankként mdkodik, és ezért a BB eltd-
nése a piacszerkezet tovabbi koncentrici6jihoz és a Raif-
feisen-csoport tovabbi megerSsodéséhez vezetne, de ez
az érv, tekintettel arra, hogy Burgenland tartomdnyban
més bankok, takarékpénztdrak és népbankok is képvisel-
tetik magukat, a jelenleg rendelkezésre 4ll6 informdacidk
alapjan nem meggy6z4.

Meg kell azonban dllapitani, hogy a BB feltételezett fize-
tésképtelenségének hatdsai nehezen kalkuldlhatok. A BB
felszdmoldsa vagy fidkjai szdmdnak csokkentése esetén
annak valdszintsége, hogy Burgenland tartomdnyban
egy kiilfoldi bank telepedik le és tveszi a BB tevékeny-
ségeit, a gazdasdgi helyzetre és Burgenland tartomdny
viszonylag csekély vonzderejére tekintettel azonban rend-
kivill alacsonyra becsiilhetd. Sokkal inkdbb elképzelhetd
az alapvet8 pénziigyi szolgaltatdsok nem megfelel§ elld-
tdsa Burgenland bizonyos vidéki régidiban.

A hosszd tiva jovedelmez§ség megitélése

Az irdnymutatds 3.2.2. szakaszdnak b) pontja szerint a
tdmogatds nyujtdsat a szerkezetdtalakitdsi terv végrehajtd-
satdl teszik fligg6vé, melyet a Bizottsdgnak minden egyes
tdmogatdsndl jova kell hagynia és melynek a vallalat egy
megfelel§ hatdrid6n beliili hosszii tdvii jovedelmezdsé-
gének helyredllitdsira val6 alkalmassigdt meg kell vizs-
gdlnia. A szerkezetdtalakitdsi tervnek emellett korlatozott
futamidejtinek kell lennie és redlis feltevéseken kell ala-
pulnia. Le kell irnia azokat a kériilményeket, amelyek a
vallalat nehézségeihez vezettek, hogy meg lehessen itélni,
hogy a javasolt intézkedések megfelelGek-e. Lehet6vé
teszi a vallalat szdmdra az 1j szerkezetre valé 4ttérést,
mely hosszi tivon jovedelmez§séget helyez kildtdsba és
a sajit er6bdl torténs mikodtetés lehetSségét kindlja,

(83)

(84)

(85)

lefedését — beleértve a leirdsokat és finanszirozési koltsé-
geket is — és egy olyan sajattSke-jovedelmezdség elérését,
mely elegend§ ahhoz, hogy a versenyben megillja a

helyét.

A Bizottsdg értékelését Ausztria adataira alapozta, tobbek
kozott az  egyes szerkezetatalakitdsi intézkedésekhez
késziilt tervezetre, a 2001-t8l 2010-ig terjedd szerkeze-
tatalakitdsi id@szakra prognosztizalt jovedelmezdségre —
egyrészt a jovGbeli fejl6dés Gvatos becslése, masrészt az
évi zarlatokbdl kovetkezd szokdsos iizleti tevékenység és
a tervszamitds eredménye alapjin —, valamint a problé-
makért felelds nem kielégitd hitelkockdzat-kezelés és a
strukturdlis hidnyossigok elemzésére. Ertékelésében a
Bizottsdg tovdbbd Ausztridnak a szerkezetatalakitdsi terv
folyamatban 1év8 megvaldsitdsaval, az egyes intézkedések
modositdsaival, valamint a BB tervezett privatizdcidjanak
lezdrdsdra vonatkoz6 ttemtervvel kapcsolatosan mega-
dott adataira tdmaszkodik.

Részletes el@rejelzési adatok és az azok alapjaul szolgdlé
feltételezések hidnydban a Bizottsdg az eljdrds meginditd-
sar6l sz0l6 hatdrozatdban kétségbe vonta a 2010-ig
15 %-0s hosszi tavi jovedelmez8ség eldrejelzését.
Ausztria erre egy tervszdmitdst terjesztett be, mely az
Ovatos tervezés alapelvére alapozva és kozgazdasdgi
keretfeltételek  kozott  (fejl6d6  gazdasdgi  székhely,
noévekvd dllandé lakossdg, vagyongyarapodds, az Eurdpai
Unié bévitése) 7 éves idGtartamban 15 %-os folyamatos
jovedelmezdségjavuldst ad meg. Ezt aldtdimasztjdk a
szokédsos iizleti tevékenység évi zdrlatokbdl kovetkezd
szamai is. A Bizottsdg a szerkezetatalakitdsi tervet a jové-
beli fejlédésekre vonatkozdan ezért Osszességében elfo-
gadhatdnak és teljesnek tartja.

Ezenkiviil Ausztria tovdbbi informacidkat és a dologi és
személyi koltségekre vonatkozéan mds hasonld szerke-
zetd, illetve véllalatnagysagu hitelintézetekkel osszehason-
lito értékeket kildott, melyek bizonyitjdk, hogy a BB
mind az egy f6re jutd személyi koltségek, mind a dologi
koltségek tekintetében egyértelmtien az dtlag alatt van.

A villalati és villalatvezetési strukttrdknak, valamint a
véllalatvezetés konkrét mulasztdsainak elemzését, melyet
a Bizottsdg az eljdrds meginditdsardl sz6l6 hatdrozatdban
hidnyosnak éllapitott meg, Ausztria pétldlag megkiildte.
A BB pénziigyi nehézségeinek okaiként a csalds esetét,
rosszul értelmezett kockdzatpolitikat, hidnyz6 kockdzat-
kezelést, hidnyz6 belsG ellendrzérendszereket, elégtelen
beszdmoldsi rendszert, a teljes bankirdnyitishoz az
eszkozelldtottsdg hidnydt és gazdasdgtalan szervezeti
folyamatokat nevezték meg. Szerkezetdtalakitasi intézke-
désekként dttekintve egy 1j kockdzatpolitika rogzitését,
egy fiiggetlen kockdzatkezelés gyakorlatba valé Atiilte-
tését, az Asset Allocation djradefinidldsit, egy 4j épits
és lebonyolité szervezet 1étrehozdsit, egy vallalatirdnyitasi
informdcids rendszer bevezetését és a koltségmenedzs-
ment szigoritdsit nevezik meg.
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(86) Az eddig véghezvitt, illetve elGirdnyzott operacids, miiko- (91) Burgenland tartomdny egy olyan régi6, mely 1995 éta
dési és pénziigyi intézkedéseket a Bizottsdg alkalmasnak folyamatosan Cél-1 tdmogatdsi teriiletként keriilt besoro-
tartja a bank hosszt tava életképességének helyreallita- ldsra, és ezért egy az EK-Szerzédés 87. cikke (3) bekez-
sahoz. désének a) pontja értelmében tdmogatdsi teriiletnek
mindsill, és regiondlis tdmogatdsokhoz 30 %-os, illetve
35 %-os maximdlis netté tdmogatdsi intenzitdssal jon
szamitdsba. Bar tgy tiinik, hogy a BB ezen tdmogatsi
(87)  Ausztria kozolte tovabbd, hogy a tartomdnyi kormany a teriilet gazdasdgi adottsdgaihoz sokévi jelenléte alapjin jol
BB-re vonatkozé szerkezetétalakitdsi koncepcié lényeges alkalmazkodott, a Bizottsdg szdmdra érthetd, hogy ilyen
részeként annak privatizdldsdra torekszik. A tartomdnyi teriileteken a bank nehézségei kiélezettebb formdban
kormany 2003. november 12-i ZI. 3-12148-2003 sz. jelentkeznek, mint ahogy ez egy gazdasdgilag és iparilag
hatdrozataval az értékesitési folyamat meginditisdhoz a jol feltdrt régioban lenne.
megfelel§ intézkedéseket utnak inditotta. A 2003.
november 17-i médidban megjelent hirdetések bekapcso-
lasdval az érdeklgdésnyilvanitds irdnti felhivist kozzé- (92) A BB az osztrdk bankok kozott egy kisvallalkozds. 2002-
tették. A fennmaradt hdrom legjobb ajinlatot tevGvel ben 2,9 millidrd EUR 6sszegli mérlegf6ossszeggel, 40,4
2004 4prilisdban — a kotelez8 Due-Diligence-folyamat millié EUR 6sszegii bevétellel (kamathozamok, értékpapi-
végrehajtdsa utdn — kezdték meg a tdrgyaldsokat. A rokbdl szdrmazd jovedelmek, jutalékbevételek, pénziigyi
Bizottsdg abbdl indul ki, hogy a bank privatizdcidjanak tranzakciokbdl szdrmazd nettd bevételek és egyéb vélla-
a sikerre elég esélye van. lati bevételek) és alig tobb mint 300 alkalmazottal a Bank
mind a foglalkoztatdsi szint szempontjabdl, mind pedig
t6keerejének figyelembevételével a kis- és kozépvillalat
kategoridjdhoz dll kozel.
A verseny indokolatlan torzitdsdnak elkeriilése
(88) Az 'EK'-SZ.er%odes 8,7' cikke (3) Pekez@esegek ¢ pontja (93) A kovetkezSkben ezért azt vizsgdljuk, hogy a felajanlott
szerinti }<1vetelszabaly azon felt,etel fuggvenye,, hogy.,a ellenszolgéltatdsok a bank kis méretére, valamint székhe-
tamogatasok} a kereskedelmlﬂfe"ltet,eleket nem Valto'ztat]ak lyének tdmogatasi terileten val6 elhelyezkedésére tekin-
meg oly m,odon, mely a .kgzos erde,:kkel ’ellenkezﬂf. Az tettel elegendéek-e ahhoz, hogy a tdmogatdsok verseny-
irdnymutatds 35—3?. pontjai meg}hatarozzak, hogy intéz- torzit hatdsait mérsékeljék.
kedéseket kell tenni annak érdekében, hogy a tdmogatds
versenytarsakat érint6 kdros hatdsait lehetGség szerint
enyhitsék. Szokdsos mddon ez a feltétel a véllalat rele- . . i o o,
vans termékpiacokon valé jelenlétének korldtozasaval (94) Er/edetﬂeg Ausz/trla a s%erkezeFe}talaklta51 Eerv alk’otore/sze/:—
vagy csokkentésével, gyartoberendezések vagy lednyvilla- ken} )el}enszolg.:%ltatasliet}t fel}ajanlﬁ)tta a ?es%esegQSFk ert/e.-
latok  értékesitésével vagy tevékenységek leépitésével k}es’1teset, sy ﬁf)k be}zzfrasat és szovetségi kolesondk nydj-
konkretizalodik. tdsdnak megsziintetését.
(950 A Bizottsdg az eljards meginditdsdrl sz6l6 hatdrozatdban
(89) A korldtozdsnak vagy csokkentésnek aranyban kell dllnia kl/fe)tet,te, hogy ¢ reszben. c"sak h(}mal}{_(’san Ie}rt/ intézke-
a tdmogatds altal okozott torzité hatdsokkal és kiilondsen disek ¢ azok mindenkori Gsszegének 6sszhatdsdt elegen-
a vallalatnak a piacdn vagy piacain 1évS viszonylagos dogn részletezett adatok hidnydban nem tudta megfe-
stilyaval. lel6en megitélni, és tovabbi informacidkat kért. Ausztria
erre a mindenkori intézkedések, illetve a csokkentd hatds
értékéhez utdlag tovabbi adatokat kiildott meg és
megemlitette, hogy minden elképzelhetd lehetGséget
(90) Az irdnymutatds 53. pontja szerint a Bizottsignak a mengsgaltak, hogy a .B,B res.zerol megfelel ellenszolgdl-
p A Py RPN tatdsokat tudjanak felajanlani.
tdmogatdsi teriileteken nyujtott szerkezetatalakitdsi tdmo-
gatdsok értékelésénél teriiletfejlesztési kovetelményeket is
figyelembe kell vennie. Ha egy nehéz helyzetbe keriilt ; . o ’ )
véllalat telephelye tdmogatdsi teriileten taldlhato, ez (96) A” részesedések ertek,esnesere V?natkoZO%l{l. Ausztria
6nmagaban azonban nem ok az ilyen tdmogatdsok tole- glciadta, hogy a BB mir a ?901401__ 2003. JUI{PS.{g farto
rdldsdra. Az irdnymutatds 54. pontja szerint az irinymu- 1doszaklzan/megvz/1lt 3.5 r}ml}lo EUR 6sszegll, mitkodéshez
tatds értékelési kritériumai tehdt regiondlis tdmogatdsi nem szitkséges re§;§sedestol, mellye,l a 2000. december
teriiletekre is érvényesek, még akkor is, ha a teriiletfej- 31-ével a }?ortfohol?an tartott részesedések kereken
lesztés kovetelményeit veszik figyelembe. Mindenesetre a egyharmad résszel csokkentek.
Bizottsdg ezeken a teriilleteken a strukturdlis kapacitdsfe-
lesleggel rendelkezd piacokon megkovetelt kapacitdsleépi-
téssel szemben kevésbé szigort mércét dllapithat meg, ha (97)  Ausztria adatai szerint a BB, a mdr eltdvolitott értékektdl

a teriiletfejlesztési kovetelmények ezt igazoljak, aminél az
EK-Szerz6dés 87. cikke (3) bekezdésének a) pontja
szerinti és az EK-Szerz&dés 87. cikke (3) bekezdésének
¢) pontja szerinti tdmogatdsi teriiletek kozt kiilonbséget
kell tenni, hogy az el6bb emlitett terilletek komolyabb
regiondlis problémdit figyelembe lehessen venni.

eltekintve, nem rendelkezik tobb nem stratégiai részese-
déssel, és csendes tartalékokkal sem, mely a BB bankvizs-
géléinak utdbbi iizleti évekre készitett bankfeliigyeleti
vizsgélati jelentéseibdl is kovetkezik. A villalati vagyon
tovabbi értékesitései ezért a BB lényegét oly mértékben
stjtand, hogy a bank életképessége keriilne veszélybe.
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(98)

Csokkentd intézkedésként a BB szerkezeti 4talakitdsdnak
keretében az addig meglévé 17 fidkja koziil egyet (Parn-
dorfban) bezdrt. Ez a piaci jelenlét mintegy 6 %-os csok-
kentésének felel meg.

Ausztria a tovdbbi fidkbezdrdsokra vonatkozban kifej-
tette, hogy a BB belfoldi fiokdllomanya a jelenlegi 16
fiokkal rendkiviill korldtozott, és Burgenland vidéki
régi6iban viszonylag kis fiokstirtiségrdl tesz tantibizony-
sagot. A BB egy kivétellel nem rendelkezik emlitésre
méltd kilfoldi tizleti egységgel. Sopronban (Magyaror-
szag) mikodteti a bank az egyetlen lednyvillalatot,
mely azonban a bankszektoron beliili dltaldnos aktudlis
helyzetre tekintettel jévébeli jovedelmezdsége és a
nemzetkozi bankversenyben 1évS piacképessége szem-
pontjabdl fontos kotelezettségvéllaldst valdsit meg. Egy
tovabbi bezdrds ezért kozvetlenil jelentSs forgalomvesz-
teséget jelentene és a jovedelmezGségi kitlatasok érezhetd
csokkenéséhez vezetne.

(100) Tovabbd Ausztria megigérte, hogy a BB tevékenységeit

annyiban korlatozni fogja, hogy nem nyjt tobb szovet-
ségi kolcsont. Ezen kolcsonok 12 %-os ardnya a nyujtott
kolesonokhoz képest jelentds volt. Ezenfeliil itt egy kiilo-
nosen jovedelmezd izletrdl van sz6, mivel ezek a
kolesonok a tartomany, mint kolesonvevs elsGosztalyt
bonitdsa alapjin nem jelentettek kockazatot a bank
szdmdra és ezzel nem voltak ,gyengitS kotelezettségek”.
E koriilménnyel szemben rdaddsul érezhet6 nagysaga
kockézatmentes kamathozamok élltak.

(101) A Bizottsdg ezeket az érveket, valamint az erre vonatko-

z6lag megkiildott informéciokat megvizsgalta, és arra az
eredményre jutott, hogy tovabbi ellenszolgéltatisok a
bank kis méretére és elenyészéen gyenge piaci pozicidjira
tekintettel  tényleg  veszélyeztetnék  életképességét.
Tovéabbd a Bizottsdg a milltban tobb, bankok szandldsdra
vonatkoz6 hatdrozatban a piaci jelenlét 10 %-os csokken-
tését elegenddnek tekintette olyan esetekben, amikor az
illet6 bankok a gazdasigi nehézségeiket megel6z
években expanziv izletpolitikdt folytattak (19). Kisebb
bankokndl, amelyek még mindig sokszor nagyobbak
voltak a BB-nél, a Bizottsdg ellenben nem irta el§ a fiok-
halozat csokkentését (11).

(102) A Bizottsdg véleménye szerint ezzel a mér véghezvitt,

(11

~

tervezett és igért ellenszolgaltatisok elegenddek ahhoz,
hogy a széban forgd tdmogatiasi intézkedések versenytor-
zité hatdsdt enyhitsék.

(1) Az Olaszorszdg dltal a Banco di Napoli részére nyujtott tdmogatds

feltételes jovahagydsinak megdllapitdsirdl sz6l6, 1998. jalius 29-i
99/288EK bizottsdgi hatdrozat (HL L 116., 1999.5.4., 36. 0.) és az
Olaszorszag dltal a Banco di Sicilia és Sicilcassa kozbankok részére
nytjtott tdimogatas feltételes jovahagydsdnak megallapitdsardl szolo,
1999. november 10-i 2000/600/EK bizottsagi hatdrozat (HL
L 256., 2000.10.10., 21. o.).

A Franciaorszdg éltal a Societé Marseillaise de Crédit részére nyuj-
tott tdmogatds feltételes jovahagydsanak megallapitdsarél szolo,
1998. oktdber 14-i 1999/508/EK bizottsagi hatdrozat (HL L 198.,
1999.7.30., 1. 0.) és a Franciaorszdg éltal a Crédit Foncier de France
részére nyujtott tdmogatds feltételes jovdhagydsanak megallapitd-
sarol sz0l6, 1999. junius 23-i 2001/89[EK bizottsdgi hatdrozat
(HL L 34., 2001.2.3., 36. o.).

(103)

(104)

(105)

(106)

(107)

(108)

A minimdlis mértékre korlitozott timogatdis

Ausztria a Bizottsdg véleménye szerint  kielégit§
mértékben bizonyitotta, hogy a nydjtott tdmogatdsok
oOsszegei a bank és részvényesei rendelkezésre dll6 pénz-
eszkozeihez mérten a szerkezeti dtalakitdshoz feltétleniil
szitkséges, minimélis mértékre korldtozddnak. A bank
nem jut hozza felesleges likviditishoz és felesleges sajat-
eszkozhoz, melyet versenytdrsainak terhére tizletkorének
ardnytalan bgvitéséhez haszndlhatna fel.

A garanciamegillapoddsok folyamdn Burgenland tarto-
mény részérél a BB-nek nydjtott 359,8 milli6 EUR
Osszegli tamogatdsok gy keriiltek meghatarozasra,
hogy azokkal egyrészt a csaldsi tigy miatt felmertlt 171
milli6 EUR 6sszegti értékhelyesbitési szitkséglet, masrészt
az adosvizsgdlat sordn poétldlag felfedett 189 milli6 EUR
osszegli értékhelyesbitési sziikséglet lefedésre keriilt. A 80
milli6 EUR 6sszegti sajatt6kére tekintettel ez a bank rovid
tava taléléséhez feltétlenil szitkség volt, maskilonben a
vagyonfeliigyelet elrendelésére és a feltételes kotelezettség
igénybevételére keriilt volna sor. Pétlélagos sajateszkozok
nytjtdsa azonban ehhez nem kapcsolddott, igy a bank
versenyben elfoglalt pozicidja nem er6sodott meg.

A tartomdny BB javdra nyujtott garancidi azonban 6nma-
gukban nem voltak elegenddk egy megfelel§ fizetSké-
pesség megtartdsdhoz. Mig a garanciamegallapoddsok a
bajba jutott kolesonok hitelvalutdjara vonatkozé sziik-
séges értékhelyesbitést lefedték, madsrészt a hitelveszte-
ségek alapjan sziikséges kamatmentesitéseket nem vették
figyelembe, melyekkel ezért a banknak magdnak kellett
megkiizdeni.

Ezenfelil a BB a garancia 2000. jinius 20-i megkotése
el6tt és az 1999. évi zdrds elkészitésnek idején tovabbi
41 milli6 EUR osszegii értékhelyesbitéseket hajtott végre,
melyeket sajat er6bél allt.

2000 oktoberében rdaddsul a negativ rekldm alapjan
szamos tigyfél jelentSs, 218 milli6 EUR Osszegii aktivat
(takarék- és lekotott betéteket, valamint értékpapirdlloma-
nyokat) vont ki a bankbdl, mely a BB mérlegf66sszege
10 %-dnak felel meg. Ezeket a veszteségeket is sajdt
er6bdl kellett a banknak dllnia.

Végiil megdllapithatd, hogy a BB sajit er6bdl az osszes
csendes tartalékdt megsziintette és az utbbi 3 évben a
személyi koltségeket 1 milli6 EUR osszeggel, az anyag-
koltségeket pedig 10 %-kal tudta csokkenteni. 2004. évre
tovabbi, 285000 EUR osszegli koltségesokkentéseket
irdnyoztak eld.
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(109) A Bizottsdg véleménye szerint tehdt a tdmogatdsok a tdmogatdsi intézkedések versenytorzité hatdsit kompen-

(110)

(111)

(112)

(113)

sziikséges minimdlis mértékre korltozottak.

VIII. KOVETKEZTETESEK

A 359,8 milli6 EUR osszegli tdimogatdsok két intézke-
désbdl dllnak: egyik, a Burgenland tartomdny dltal 2000.
jinius 20-dn a BB javdra véllalt 171 millié EUR 6sszegi
— 5 %-os kamatokkal novelt — garanciamegéllapodas;
masik a 2000. oktéber 23-i keretmegéllapodds, amely a
maga részérdl egy a Bank Austria részérdl a BB javira
torténd koveteléslemonddsbdl, valamint e két szerz8dd
fél kozti utdfizetési megallapodasbdl és egy Burgenland
tartomdny altal a BB javdra véllalt 189 millié EUR
Osszegli garanciamegéllapodasbdl 4ll.

Az EK-Szerzédés 87. cikkének (1) bekezdése szerinti
dllami tdmogatdsok fennforgdsdra vonatkozd Osszes
feltevés teljesiil: dllami eszk6z0k, egy bizonyos véllalatnak
nyujtott kedvezmény, versenytorzité hatdsok és a tagdl-
lamok kozti kereskedelem korldtozdsa. Az allami tdmo-
gatdsok kozos piaccal valé Gsszeegyeztethetetlenségének
elve aldli kivételekrdl sz6l6 rendelkezések kozil semmi
mds nem alkalmazhaté, mint az EK-Szerzédésnek a
nehéz helyzetbe keriilt vallalatok megmentéséhez és szer-
kezeti 4talakitdsdhoz nydjtott éllami tdmogatdsokhoz
késziilt kozosségi irdnymutatdssal kapcsolatos 87. cikke
(3) bekezdésének ¢) pontja.

[téletalkotdsdban — és az irdnymutatds kritériumaihoz
mérten — a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jut, hogy a
mdr elvégzett és tervezett szerkezetdtalakitdsi intézke-
dések ésszertiek, kovetkezetesek és megfelelGek ahhoz,
hogy lehet6vé tegyék a BB szdmdra a hosszd tava jove-
delmez6ség helyredllitasat.

Osszességében a Bizottsdg véleménye szerint a mar
véghezvitt, tervezett és igért értékesitések, bezarasok és
csokkentések elegendSek ahhoz, hogy a szdéban forgd

(114)

zdljak.

A két, 2000. janius 20-dn és 2000. oktéber 23-dn nydj-
tott tdmogatds a Bizottsdg véleménye szerint az atalaki-
tashoz feltétlenil sziikséges minimalis mértékre korlato-
z6dik, a bank és részvényeseinek rendelkezésre dll6 pénz-
eszkozeihez mérten. A bank igy nem jut tobbletlikvidi-
tashoz és tobblet-sajdteszkozhoz, melyet versenytdrsainak

terhére izleteinek ardnytalan bdévitéséhez haszndlhatna
fel,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Bank Burgenland AG (BB) javdra nyujtott kovetkezd allami
tdmogatdsok a k6zos piaccal Osszeegyeztethetdek.

a) a Burgenland tartomdny dltal 2000. jinius 20-dn a BB
javara vallalt 171 milli6 EUR osszegli — 5 %-os kamattal
novelt — garanciamegallapodas;

b) a 2000. oktdber 23-i keretmegallapodds, amely egy Burgen-
land tartomdny éltal vallalt 189 milli6 EUR osszeg(i garan-
ciamegéllapodast tartalmaz.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a cimzettje az Osztrdk Koztdrsasdg.

Kelt Briisszelben, 2004. mdjus 7-én.

a Bizottsdg részérdl
Mario MONTI
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. oktober 6.)

a bizonyos harmadik orszigokban el6fordulé maddrinfluenzdval kapcsolatos védekezési
intézkedésekrdl

(az értesités a C(2005) 3704. szdmii dokumentummal tértént)

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2005/692/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe behozott
allatok allat-egészségiigyi ellendrzésére irdnyadd elvek megélla-
pitdsar6l, valamint a 89/662/EGK, a 90/425/EGK és a
90/675/EGK irdnyelv médositdsarol sz0l6, 1991. jilius 15-i
91/496/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kilonosen annak 18.
cikke (1) és (6) bekezdésére,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe behozott
termékek dllat-egészségiigyi ellendrzésére irdnyadd elvek megdl-
lapitdsardl sz0l6, 1997. december 18-i 97/78/EK tanacsi irdny-
elvre (3) és kiilonosen annak 22. cikke (1), (5) és (6) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) A madérinfluenza a baromfik és madarak elhulldssal és
rendellenességekkel jard fert6z8 virusos betegsége, ami
rovid id6n belil az dllat- és a kozegészségiigyre komoly
veszélyt jelentd, és a baromfitenyésztés jovedelmezdségét
jelent@sen csokkentd jarvanyos méreteket olthet.

(2) A bizonyos dzsiai orszdgokban el6fordulé madérinfluen-
zéaval kapcsolatos védekezési intézkedésekrél sz616, 2004.
februdr 6-i 2004/122[EK bizottsdgi hatdrozat (%) felftig-
geszti a baromfinak és a baromfiterméknek az érintett
harmadik orszdgokbdl torténd meghatdrozott behozata-
lait.

(3)  Mongdlia nem tartozik a 2004/122/EK hatdrozat hatdlya
ald, de ez a harmadik orszdg értesitést kiildott, hogy
maddrinfluenza-jirvany tort ki a vadon él6 madarak
korében. Ennek megfelelen fel kell fiiggeszteni a
baromfi kivételével madaraknak, beleértve a vadon befo-
gott madarakat is, e harmadik orszdgb6l a Kozosségbe
torténd behozataldt.

(4 A 2004/122[EK hatdrozatot 2005. szeptember 30-ig kell
alkalmazni. A maddrinfluenza-jarvany kitorése azonban
tovabbra is eléfordul a 2004/122/EK hatdrozatban emli-
tett harmadik orszdgokban és Mongoélidban. Az e

(") HL L 268., 1991.9.24., 56. o. A legutébb a 2003-as csatlakozasi
okmdnnyal médositott irdnyelv.

() HL L 24., 1998.1.30., 9. 0. A legutébb a 882/2004EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 165., 2004.4.30., 1. o.)
modositott irdnyelv; javitott vdltozat: HL L 191., 2004.5.28., 1. o.

() HL L 36., 2004.2.7., 59. o. A legutébb a 2005/619/EK hatdrozattal
(HL L 214., 2005.8.19., 66. 0.) mddositott hatdrozat.

harmadik orszdgokban még mindig aggodalomra okot
adé helyzet miatt tovdbbra is védekezési intézkedések
szitkségesek az e harmadik orszdgokbdl torténd behoza-
tallal szemben.

(5)  Helyénval6 a baromfi kivételével madarak, kedvtelésbdl
tartott madarak és feldolgozatlan toll Oroszorszagbdl
torténd behozataldra vonatkozd egyedi szabdlyokat egy
kiilon jogi aktusban meghatdrozni.

(6) A 2004/122[EK hatdrozatot tobb alkalommal médosi-
tottdk a harmadik orszdgokban el6fordulé madarinfluen-

zaval kapcsolatosan kialakult helyzet figyelembevétele
érdekében.

(7) Az egyértelmiiség és az 4tlithatésdg érdekében a
2004/122[EK hatdrozat hatdlydt veszti, és helyébe e
hatdrozat 1ép.

(8) Az ebben a hatdrozatban foglalt intézkedések 6ssz-
hangban vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi
Allandé Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A tagdllamok felfuggesztik az aldbbiak behozataldt Thai-
fold teriiletérdl:

a) baromfi, laposmelldi futémadarak, tenyésztett és vadon él§
vadszdrnyasok friss husa;

b) az a) pontban emlitett fajok hisdbodl késziilt vagy e fajok
hiisat tartalmazé elSkészitett hiisok és hiiskészitmények;

) ezeknek a fajoknak barmely részét tartalmazé nyers kisallat-
eledel és feldolgozatlan takarmédny-alapanyag;

d) emberi fogyasztdsra szdnt tojds; és

e) barmely madarbdl készillt, kezeletlen vaddsztrofea.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, a tagdllamok engedélyezik az e
cikk hatdlya ald tartozo, 2004. janudr 1. el6tt levagott madarbol
szdrmazé termékek behozataldt.
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(3) A (2) bekezdésben emlitett termékek széllitmanyait kisérd
allatorvosi  bizonyitvanyokon/kereskedelmi okmédnyokon az
alabbi, az adott fajnak megfelel§ szoveget tiintetik fel:

LA 2004. janudr 1. el6tt levagott madarbdl szdrmazé friss
baromfihus/laposmelld  futémadar friss huasajvadon ¢él§
vadszdrnyas friss hisaftenyésztett vadszdrnyas friss hiisa/ba-
romfi, laposmelld futémadir, tenyésztett vagy vadon élG
vadszdrnyas hisdb6l késziilt, vagy azt is tartalmazé hisipari
termék/baromfi, laposmelldi futémadir, tenyésztett vagy
vadon €16 vadszarnyas hasdbol késziilt, vagy azt is tartalmazo
el6készitett hus/baromfi, laposmelld futémadar, tenyésztett
vagy vadon él§ vadszdrnyas barmely részét tartalmazd
nyers kiséllateledel és feldolgozatlan takarmdny-alapanyag (A)
a 2005/692[EK bizottsdgi hatdrozat 1. cikkének (2) bekezdé-
sével Osszhangban.

(A) A nem kivint rész torlendd.”
(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve, a tagdllamok engedélyezik a
baromfihiisbdl, laposmelld futémadir vagy tenyésztett, illetve
vadon €l8 vadszarnyas husdbdl késziilt, vagy ilyen hast is tartal-
mazé hiskészitmények behozataldt, amennyiben az e fajokba
tartoz$ allatok husat aldvetették a 2005/432[EK  bizottsagi

hatdrozat (') II. melléklete 4. részének B., C. vagy D. pontjiban
emlitett kezelések egyikének.

2. cikk

A tagdllamok felfiiggesztik az aldbbiak behozataldt Kina teriile-
térol:

a) friss baromfihis;

b) baromfihasbél késziilt, vagy azt is tartalmazd elSkészitett
hiis vagy husipari termék;

¢) baromfi barmely részét tartalmazd nyers kisillateledel és
feldolgozatlan takarmany-alapanyag;

d) emberi fogyasztdsra szant tojas; és
e) barmely madarbdl késziilt, kezeletlen vaddsztrofea.
3. cikk

A tagdllamok felfiiggesztik az aldbbiak behozataldt Malajzia
teriiletérdl:

a) baromfi barmely részét tartalmazé nyers kisdllateledel és
feldolgozatlan takarmdny-alapanyag;

b) emberi fogyasztdsra szdnt tojds; és

¢) barmely madarbdl készillt, kezeletlen vaddsztrofea.

() HL L 151., 2005.6.14., 3. o.

4. cikk

(1) A tagallamok felfiiggesztik az aldbbiak behozatalat
Kambodzsdbdl, Kindbdl, beleértve Hong Kongot, Indonézidbdl,
Kazahsztanbol, Laoszbdl, Malajzidbdl, Mongodlidbdl, Eszak-
Koredbol, Pakisztanbol, Thaiféldrdl és Vietnambol:

a) feldolgozatlan toll és tollrészek; és

b) a 2000/666[EK bizottsagi hatdrozat (¥ 1. cikke harmadik
francia bekezdésének meghatdrozdsa szerinti ,baromfin kiviili
egyéb €16 madar”, beleértve a gazddikat kisér§ madarakat is
(kedvtelésbdl tartott madarak).

(2) Az (1) bekezdés a) pontjatdl eltérve a tagdllamok engedé-
lyezik feldolgozatlan toll vagy tollrészek Mong6lidbdl torténd
behozatalat.

(3) A tagdllamok biztositjdk, hogy a feldolgozott toll vagy
tollrészek behozatala esetében a széllitmédnyokat a feldolgozott
toll és tollrészek gbzoléssel vagy a korokozok atvitelének kiza-
rasat biztositd mds moédszerrel torténd kezelését igazold keres-
kedelmi okmaény kisérje.

Nem szitkséges kereskedelmi okmdny azonban a feldolgozott
diszit6 célu tollak, az utazdk dltal sajat hasznalatra maguknal
tartott feldolgozott tollak vagy a maganszemélyeknek nem ipari
célra kiildott feldolgozott tollak széllitmédnyai esetében.

5. cikk
A 2004/122[EK hatdrozat hatdlyat veszti.
6. cikk

A tagédllamok mddositjdk a behozatalra vonatkozé intézkedé-
seiket, hogy azok megfeleljenek e hatdrozatnak, és a megfeleld
moédon haladéktalanul kozzéteszik az elfogadott intézkedéseket.
Err6l haladéktalanul tdjékoztatjdk a Bizottsdgot.

7. cikk

Ezt a hatdrozatot 2005. oktéber 1-jét6l 2006. szeptember 30-ig
kell alkalmazni.

8. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2005. oktéber 6-4n.
a Bizottsdg részérdl

Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja

() HL L 278., 2000.10.31., 26. o.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. oktober 6.)

az Oroszorszigban el6fordulé madirinfluenzival kapcsolatos egyes védekezési intézkedésekrdl

(az értesités a C(2005) 3705. sz. dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2005/693EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a harmadik orszagokbdl a Kozosségbe érkez§ allatok
allat-egészségiigyi ellendrzésének megszervezésére irdnyad6
elvek megdllapitdsir6l, valamint a 89/662/EGK, 90/425/EGK
és 90/675[EGK irdnyelvek modositdsdrdl szolo, 1991. julius
15-1 91/496/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 18.
cikke (1) és (6) bekezdésére,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe behozott
termékek dllat-egészségiigyi ellendrzésére irdnyadd elvek megdl-
lapitdsarol szol6, 1997. december 18-i 97/78[EK tanacsi irdny-
elvre (%) és kiilonosen annak 22. cikke (1) és (5) bekezdésére,

mivel:

(1) A maddrinfluenza a baromfik és madarak elhulldssal és
rendellenességekkel jir6 fert6z§ virusos betegsége, ami
rovid idén belil az dllat- és a kozegészségiigyre komoly
veszélyt jelentd, és a baromfitenyésztés jovedelmezdségét
jelent@sen csokkentd jarvanyos méreteket olthet.

(2) A baromfin kiviili egyéb madarfajok behozataldra
irdnyad¢ éllat-egészségligyi kovetelmények, dllat-egészség-
tigyi bizonyitvinyok és karanténfeltételek megéllapits-
sar6l sz6l6, 2000. oktober 16-i 2000/666/EK bizottsagi
hatdrozat (}) rendelkezik arrél, hogy a tagallamoknak
engedélyezniiik kell azon harmadik orszagokbdl madar-
fajok behozataldt, amelyek a Nemzetkozi Allatjdrvdnyiigyi
Hivatal (OIE) tagjaként felsorolt orszdgok. Oroszorszdg
tagja az OIE-nek és ennek megfelelGen a tagdllamoknak
el kell fogadniuk a baromfik kivételével madarak beho-
zataldt Oroszorszagbol az adott hatdrozat értelmében.

(") HL L 268., 1991.9.24., 56. 0. A legutébb a 2003. évi csatlakozasi
okmdnnyal médositott irdnyelv.

() HL L 24., 1998.1.30., 9. 0. A legutébb a 882/2004EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 165., 2004.4.30., 1. o.)
modositott irdnyelv; javitott vdltozat: HL L 191., 2004.5.28., 1. o.

() HL L 278., 2000.10.31., 26. o. A legutébb a 2002/279/EK hatd-
rozattal (HL L 99., 2002.4.16., 17. 0.) médositott hatdrozat.

(3) A nem emberi fogyasztdsra szant dllati melléktermékekre
vonatkozé egészségiigyi elSirdsok megéllapitdsirdl szolo,
2002. oktéber 3-i 1774/2002[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (%) értelmében engedélyezett az Oroszor-
szagb6l szdrmazé feldolgozatlan toll és tollrészek beho-
zatala.

(4) A bizonyos dzsiai orszdgokban el6fordulé madarinfluen-
zdval kapcsolatos védekezési intézkedésekrdl sz6l6, 2004.
februar 6-i 2004/122[EK bizottsdgi hatdrozat (°) felfiig-
geszti a baromfinak és a baromfiterméknek az érintett
harmadik orszdgokbdl torténd behozatalét.

(5)  2005. julius 24-én Oroszorszag értesitette az OIE-t, hogy
madérinfluenza-jrviny tort ki a baromfidllomanyban.
Ennek megfeleléen e jdrvanykitorés figyelembe vétele
érdekében a 2004/122[EK hatdrozatot médositottdk, a
feldolgozatlan toll és a baromfik kivételével madarak e
harmadik orszdg Kozosségbe irdnyulé behozataldnak
felfiiggesztésével.

(6) A 2004/122[EK hatdrozat hatdlyat vesztette és tekintettel
Oroszorszag kivételével az érintett harmadik orszdgokra,
a bizonyos harmadik orszdgokban eléfordulé madarinf-
luenzédval kapcsolatos védekezési intézkedésekrdl sz6l6
2005/692[EK bizottsdgi hatdrozat (°) lépett a helyébe.
Ezért helyénvalé a bizonyos madarfajok és baromfiter-
mékek Oroszorszagbdl torténd behozataldra vonatkozd
egyedi szabdlyokat egy kilon jogi aktusban meghatd-
rozni.

(7)  Figyelembe véve az Azsia szémos orszdgdban is azono-
sitott maddrinfluenza-virustorzs (H5N1) altal jelentett
lehetséges sulyos kovetkezményeket, bizonyos madarak
Oroszorszagbdl torténs behozataldt Gvintézkedésként
fel kell fuggeszteni. A jelenlegi oroszorszdgi jarvanyiigyi
helyzetre tekintettel az Oroszorszdgbdl szdrmazé feldol-
gozatlan toll és tollrészek behozataldt is fel kell fuggesz-
teni.

( HLL 273., 2002.10.10., 1. o. A legutébb a 416/2005/EK bizottsagi

rendelettel (HL L 66., 2005.3.12., 10. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 36., 2004.2.7, 59. o. A legutdbb a 2005/619/EK hatdrozattal
(HL L 214., 2005.8.19., 66. 0.) modositott hatdrozat.

(°) Ldsd ennek a Hivatalos Lapnak a(z) 20 oldalat.
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(8)  Oroszorszdg  tovabbi  informdcidkat  szolgaltatott, ményokat a feldolgozott toll és tollrészek g8zoléssel vagy a

amelyben tdjékoztat arrdl, hogy a jarvany az Urdl-hegység
keleti régidira (szovetségi korzetek) korlatozédott, és
ezért lehetséges a feldolgozatlan toll behozataldra vonat-
kozé regionalizdlds. Tovabbra is fel kell fiiggeszteni
azonban a baromfi kivételével madarak egész Oroszor-
szagbol torténd behozatalit.

(9) Az e hatdrozatban el6irt iqtézkedések osszhangban
vannak az Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A tagillamok felfiiggesztik a 2000/666/EK hatdrozat 1.
cikke harmadik francia bekezdésének meghatdrozdsa szerinti,
baromfin kiviilli él6 madarak Oroszorszagbdl torténd behoza-
taldt, beleértve a tulajdonosuk kiséretében 1évS (kedvtelésbdl
tartott) madarakat is.

(2) A tagdllamok felfiiggesztik feldolgozatlan toll és tollré-
szek 1. mellékletben felsorolt régiokbdl torténd behozatalat.

(3) A tagdllamok engedélyezik feldolgozatlan toll és tollré-
szek azon régiokbol torténd behozataldt, amelyek az I. mellék-
letben nincsenek felsorolva, feltéve hogy azokat kiséri a IL
mellékletben megadott mintdnak megfelel§ éllat-egészségiigyi
bizonyitvany.

(4) A tagdllamok biztositjdk, hogy a feldolgozott toll vagy
tollrészek Oroszorszdgbdl torténd behozatala esetében a szallit-

korokozok  atvitelének kizdrdsdt biztositd6 mds modszerrel
torténd kezelését igazold kereskedelmi okmany kisérje.

Nem szitkséges kereskedelmi okmdany azonban a feldolgozott
diszit6 célu tollak, az utazdk dltal sajit haszndlatra magukndl
tartott feldolgozott tollak vagy a maganszemélyeknek nem ipari
célra kiildott feldolgozott tollak széllitmanyai esetében.

2. cikk
A tagillamok modositjadk behozatalra vonatkozé intézkedé-
seiket, hogy azok megfeleljenek e hatdrozatnak, és a megfelels
moédon haladéktalanul kozzéteszik az elfogadott intézkedéseket.
Errdl haladéktalanul tdjékoztatjdk a Bizottsdgot.

3. cikk
Ezt a hatdrozatot 2005. oktéber 1-jét6l december 31-ig kell
alkalmazni.

4. cikk

E hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2005. oktéber 6-4n.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Az 1. cikk (2) és (3) bekezdésében emlitett oroszorszigi szovetségi korzetek:

1. Tdvol-keleti Szovetségi Korzet

Az Orosz Foderdciéban a kovetkezdket foglalja magdban: Amur Teriilet, Zsidé Autoném Teriilet, Kamcsatka Teriilet,
Korjdk Autoném Korzet, Habarovszk Kraj, Magaddn Teriilet, Csukotka Autoném Korzet, Primorszki Kraj, Sakha
(Jakutfold) Koztdrsasdg, Szahalin Teriilet.

2. Szibériai Szivetségi Korzet

Az Orosz Foderdcioban a kovetkezSket foglalja magdban: Altaj Koztdrsasdg, Altaj Kraj, Burjat Koztdrsasdg, Csita
Teriilet, Agai Burjatfold Autoném Korzet, Irkutszk Teriilet, Uszty-ordinszkiji Burjatfold Autoném Korzet, Hakasszia
Koztarsasag, Kemerovo Teriilet, Krasznojarszk Kraj, Tajmiri Autondém Korzet, Evenkifold Autoném Korzet, Novoszi-
birszk Teriilet, Omszk Teriilet, Tomszk Teriilet, Tuva Koztarsasdg.

3. Urdli Szovetségi Korzet

Az Orosz Foderdcioban a kovetkezGket foglalja magdban: Kurgan Teriilet, Szverdlovszk Teriilet, Tyumen Teriilet,
Hanti- és Manysifold Autoném Korzet, Jamali Nyenyecfold Autondm Korzet, Cseljabinszk Teriilet.
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L 26325

1. MELLEKLET
az 1. cikk (3) bekezdése alapjin

Minta Oroszorszigbdl szirmazé feldolgozatlan tollra vonatkozé édllat-egészségiigyi bizonyitvinyra

Megjegyzések

a)

Az §llat-egészségiigyi bizonyitvanyt Oroszorszagban éllitjdk ki a kovetkez8kben megadott minta alapjin. Tartalmaznia
kell - a mintdn feltiintetett sorrendnek megfeleléen — a barmely harmadik orszdg/nem tagillam szdmdra eldirt
igazoldsokat és adott esetben az exportdlé harmadik orszdg/nem tagillam vagy annak egy része szdmdra elGirt
kiegészit egészségiigyi kovetelményeket.

b) Egyetlen, kiilondllo bizonyitvinyt kell bemutatni minden egyes olyan érintett druszéllitmdny esetében, amelyeket

9

Oroszorszdgbdl ugyanazon rendeltetési helyre exportdlnak és ugyanazon vasiiti kocsiban, tehergépjarmiin, 1égi
jarmiivon vagy hajon szdllitanak.

Az eredeti bizonyitvany egyetlen, kétoldalas lapbdl all vagy ha a szoveghez tobb hely sziikséges, a lapoknak egy
oOsszetartozd és szétvalaszthatatlan egészet kell alkotniuk.

d) A bizonyitvanyt legaldbb az EU azon tagdllamanak egy hivatalos nyelvén kell elkésziteni, amelyiknek a hatdrdn az allat-

wQ

egészségligyi vizsgdlatra sor keriil, valamint a rendeletetési EU-tagillam egy hivatalos nyelvén. E tagdllamok azonban
megengedhetik sajat nyelvitk helyett a Kozosség mds hivatalos nyelvének haszndlatit tigy, hogy sziikség esetén
hivatalos forditds is rendelkezésre all.

Amennyiben tovabbi oldalakat csatoltak a bizonyitvinyhoz a szillitmanyt alkoté elemek azonositdsa céljdbol, ezek a
kiegészitd oldalak is az eredeti bizonyitvany részének tekintenddk, feltéve hogy minden oldalon szerepel az igazol6
hatésagi édllatorvos aldirdsa és bélyegzGje.

Amennyiben a bizonyitvdny, ideértve az e) pontban emlitett kiegészitG oldalakat is, egynél tobb oldalbdl éll, minden
oldalt alul meg kell szimozni a ,— x (oldalszdm)[y (az Gsszes oldal szdma) —” minta szerint, és az oldal tetején fel kell
tintetni a bizonyitvany illetékes hatdsdgtdl kapott kodjat.

Az eredeti bizonyitvanyt egy hatésagi allatorvosnak kell kitoltenie és aldfrnia legkésébb a Kozosségbe torténd export
céljabol torténd berakodds eltt 24 ordval. E célbdl az oroszorszagi illetékes hatdsagok biztositjdk a 96/93/EK tandcsi
irdnyelvben megdllapitottakkal egyenértékii tanusitdsi elvek betartdsat.

Az aldirds szinének kilonboznie kell a nyomtatds szinétSl. Ugyanez a szabdly vonatkozik a szdraz vagy vizjeles
bélyegzd kivételével a bélyegzdkre is.

h) A bizonyitviny eredeti példinydnak az EU dllat-egészségiigyi hatdrdllomdsdig kell kisérnie a széllitmdanyt.

i)

A bizonyitvany a kiaddsit kovetd 10 napig érvényes.
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténd szallitashoz
1.1.  Feladd 1.2. A bizonyitvany hivatkozasai | 1.2.a. Helyi hivatkozasi szam
szama
[0 Név
Cim 1.3. Kodzponti illetékes hatdsag
Iranyitészam
1.4. Helyi illetékes hatéség
1.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban *
g Neév Név
3 , i
> Cim Cim
e Iranyitészam Iranyitészam
E 1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi régi6  Kod 1.9.  Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési régi6 Kod
] orszag orszag
g
E]
o | I.11. Szarmazasi hely/Begy(jtés helye 1.12. Rendeltetési hely
< * Gazdasag [1 * Mesterséges O Telep/hajo [ * Gazdasag O * Gydjtékézpont [] * Karantén [J
i termékenyitS allomas
3 Név Engedélyszam * Mesterséges * Engedélyezett
o termékenyité intézmény
= allomés O
Cim Telep/hajé [0 Véamraktar O Egyéb [
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Név Engedélyszam
Cim Irdnyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje Az érkezés elbrelathaté id6pontja *
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptet§ allat-egészségligyi hataréllomas az EU terlletén *
Repllégép [0 Haj¢ O Vastti vagon [ Név AEH egység szama:
Gépjarma O Egyéb O
Azonositas: 1.17. CITES-szam(ok)*
Hivatkozés okiratokra:
1.18. Allatfaj/Termék 1.19. Arukéd (KN-kéd)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szdma
Kérnyezeti hémérséklet [] Hatott [ Fagyasztott []
1.23. konténer azonositéja/Plombaszéam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az allatok/termékek felhasznalasi célja
* Tenyésztés Oa * Hizlalas Oa * Vagés Oa * Engedélyezett Ipari
* Mesterséges * Karantén O  * Torzskdnyvezett Iétesitmeny O felhasznalas [
szaporitas O * Girkusz/kiallitas 0 |6félék Oa * Vad Ujratelepitése [
* t(efhﬁelﬁs?é}l{ * Allati takarmany [ * Vizbe helyezés O * Egyéb O
artott allato O * Tovabbi eljaras a * Gyogyszerészeti
* Emberi fogyasztas [ felhasznalas O
1.26. Az EU-n keresztll harmadik orszagba térténé atszallitasért 1| 1.27. Az EU-ba trténé behozatalért vagy engedélyezésért 1
Harmadik orszag ISO-kéd Import 1
Kiléptets BIP: AEH egység szédma: * Lovak visszaléptetése 1
* Lovak ideiglenes beléptetése —
1.28 Az allatok/termékek azonositasa
Faj (Tudomanyos megnevezés) A telep/hajé engedélyezési szama Mennyiség Netto suly Tételszam

* Uresen hagyandé
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ORSZAG Feldolgozatlan toll

Il. Egészségigyi informaciok [] Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi ILb. Helyi hivatkozasi szam
szama

1. Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatdséagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt feldolgozatlan toll:
a) olyan baromfitdl szarmazik, amely legalabb 6 hétig a 2005/693/EK hatarozat I. mellékletében nem emlitett oroszorszagi kérzetekben volt;

b) azokbdl a 2005/693/EK hatarozat |. mellékletében nem emlitett oroszorszagi kérzetekbdl szarmazik, amelyek e bizonyitvany kiadésanak
idépontjaban mentesek voltak a 93/342/EGK hatarozatban meghatarozott madarinfluenzatdl;

¢) azoktdl a madaraktdl szarmazik, amelyeket megvizsgaltak és nem mutattak madarinfluenza klinikai tlineteit vagy annak gyanujat.

Il. Rész: Bizonyitvany

2. Ervényesség

Ez a bizonyitvany 10 napig érvényes.

Hatésagi allatorvos vagy hatéséagi ellenér

Név (hagy bet(ikkel): Képesités és beosztas:
Helyi allat-egészséglgyi egység: Idépont:
Bélyegzé Alairas:
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2005.10.8.

HELYESBITESEK
Helyesbités a 191. hatdrozat 5. cikkével osszhangban az Eurdpai Egészségbiztositisi Kirtya bevezetéséhez
szitkséges dtmeneti idGszakrol sz616, 2004. marcius 23-i 197. szdmii hatdrozathoz

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 343., 2004. november 19.)

A 30. oldalon, II. mellékletben, Magyarorszdg vonatkozdsdban:
a kovetkezd szovegrész: ,2005. december 31.”

helyesen: ,2005. oktbber 31.".
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